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AGR520 & AGR720 Serie
Benutzerhandbuch

Sie benétigen Hilfe mit diesem Gerat?

Bitte rufen Sie 0330 102 5578 an und wir freuen uns, Ihnen alle Merkmale
und Funktionen zu erkléaren, bei denen Sie Hilfe bendtigen.

Besuchen Sie alternativ unsere Website www.aguriworld.co.uk und
treten Sie mit einem Teammitglied Gber unseren benutzerfreundlichen
»Live Chat“-Dienst in Kontakt.

Search ‘Aguri World’
[YOII TUhe for Video Tutorials }
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Lieferumfang

1 x Aguri AGR520 TNG (tragbares Navigationsgerat)
1 x Micro SD-Karte flr den DVR-Player

1 x USB-Kabel

1 x Fahrzeug-Ladegeréat

1 x Windschutzscheibenhalterung

1 x Armaturenbrettbefestigung

Lieferumfang

1 x Aguri AGR720 TNG (tragbares Navigationsgerat)
1 x Micro SD-Karte flr den DVR-Player

1 x USB-Kabel

1 x Fahrzeug-Ladegerét

1 x Windschutzscheibenhalterung

1 x Armaturenbrettbefestigung

Copyright

Copyright @2016 Aguri Limited. All rights reserved.

Produktmerkmale und Spezifikationen dienen lediglich zu Referenzzwecken und kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung
andern.

Erklarung

Diese Bedienungsanleitung wurde von Aguri Limited ohne jegliche Garantie verdffentlicht. Anderungen und Verbesserungen
an dieser Bedienungsanleitung aufgrund von Schreibfehlern, Ungenauigkeit vorliegender Informationen oder Verbesserungen
an Programmen und/oder Geréten kdnnen jederzeit von Aguri Limited ohne Vorankiindigung vorgenommen werden. Derartige
Anderungen werden jedoch in zukiinftigen Ausgaben dieser Bedienungsanleitung bertlicksichtigt.



Aguri AGR520 Serie

Produktuibersicht — Vorderseite

Micro-SD-Kartenslot
USB-Buchse
5-Zoll-LCD-Touchscreen
Integrierte GPS-Antenne

1. Ein-/Ausschalten

2. LED zur Anzeige der Netzversorgung/des
Ladevorgangs

3. Buchse fiir Kopfhorer/externen
Lautsprecher

N o o &

Produktubersicht — Ruckseite

1. Integrierte DVR-Dashcam 3. Reset-Taste
2. Integrierter Lautsprecher 4. Video-Eingangsbuchse fir die
Rickfahrkamera
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Produktuibersicht — Vorderseite
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1. Ein-/Ausschalten 5. Video-Eingangsbuchse fir die
2. Integrierte GPS-Antenne Ruckfahrkamera

6. Buchse fir Kopfhorer/externen

3. 7-Zoll-LCD-Touchscreen Lautsprecher
4. Micro-USB/Netzanschluss

7. Integriertes Mikrofon

Produktuibersicht - Riickseite

1.  DVR-Objektiv 3. Integrierter Lautsprecher
2.  Micro-SD-Kartenslot



Schnellstartanleitung fiir die Navigation

Alle Aguri Satellitennavigationsgerate werden mit vorinstalliertem Kartenmaterial fir GroBbritannien
und Irland oder europaweitem Kartenmaterial sowie der Speedshield Radarfallendatenbank
ausgeliefert und sind sofort einsatzbereit.

Schnellinstallation.

Installieren Sie das Gerat mithilfe der beiliegenden Windschutzhalterung in Ihrem Fahrzeug. Stellen
Sie sicher, dass das Gerét eine klare Sicht auf den Himmel hat und nicht die Bedienelemente

des Fahrzeugs beeintrachtigt. Reinigen Sie den Bereich der Windschutzscheibe, indem das

Gerét installiert werden soll und befestigen Sie anschlieBend die Windschutzscheibenhalterung,
wobei auf einen sicheren Halt geachtet werden muss. Fihren Sie schlieBlich das Geréat in die
Windschutzscheibenhalterung ein und stellen Sie es so ein, dass eine einfache Sicht auf den
Bildschirm mdglich ist und es sich einfach erreichen lasst.

SchlieBen Sie das Fahrzeug-Ladegerat an und schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die Netztaste
driicken und halten. Das Gerat bendétigt einige Sekunden, um hochzufahren und zeigt anschlieBend
ein Menu mit den Hauptfunktionen des Geréts an. Benutzerhinweis. Wenn die DVR-Dashcam auf
automatische Aufnahme eingestellt ist, wird die Aufnahme gestartet, sobald das Gerat eingeschaltet

wird; die DVR-App wird zu diesem Zeitpunkt ebenfalls gestartet. Driicken Sie die Taste ,Meni“ ,
um die Anwendung im Aufnahmemodus in den Hintergrund zu senden Driicken Sie nicht die Taste

,Zurlick/Verlassen - “ andernfalls wird die App geschlossen und hélt die Aufnahme an.

Erklarung des Hauptmeniis.

Durch Driicken wird die DVR-

Dashqam_App aufgerufgn Driicken zur Anzeige aller auf Ihrem
und die Einstellungen kdnnen  Gerst installierten Apps und fir die
Driicken zum Start der ~ Vorgenommen und das Installation neuer zusétzlicher Apps

Navigationssoftware aufgezeichnete Videomaterial ;¢ |hrem Gerat*
angesehen werden.

Mavigate

R

Internet GPS status Settings

Driicken, um Driicken zur Uberwachung  Driicken zur Verwaltung der
im Internet zu des aktuellen Status der Haupteinstellungen auf Ihrem Gerat,
surfen* GPS-Verbindung lhres wie WLAN, Bluetooth und firr das
Geréts Hinzufiigen eines Google Gmail-
Kontos.

*Bitte beachten Sie, dass Sie eine Internetverbindung bendtigen, um im Internet zu surfen oder Apps
zu installieren. Sie finden Anweisungen zur Verbindung lhres Geréts und zur Installation von Apps in
den folgenden Kapiteln dieses Benutzerhandbuchs.



Berechnen einer Route auf Basis einer Adresse oder
einer Postleitzahl.

1. Driicken Sie die Taste ,,Navigation“ im Hauptmen, um die Navigation zu starten. Bitte beachten
Sie, dass der Bootvorgang und die Herstellung einer Satellitenverbindung bei der erstmaligen
Inbetriebnahme einige Minuten dauern kann. Fur schnellste Ergebnisse empfehlen wir Ihnen, eine
feste Position an einem Ort mit ungehinderter Sicht auf den Himmel einzunehmen. Nachfolgende
Geratestarts werden jedoch erheblich schneller verlaufen und Ihr Gerat wird bei regelméBigem Einsatz
innerhalb weniger Sekunden ein Satellitensignal aufbauen. Sobald das Satellitensignal aufgebaut
wurde, zeigt der Bildschirm Ihnen Ihre gegenwartige Position auf der Kartenansicht an.

2. Beruhren Sie die Bildschirmmitte, um das Navigationsmeni aufzurufen und wahlen Sie ,Adresse”.
Geben Sie die Postleitzahl sowie gegebenenfalls den Rest der Adresse ein, bis Ihnen die erforderliche
Adresse in den Dateneingabefeldern angezeigt wird. Driicken Sie die hervorgehobene Adresse, um
fortzufahren.

Waéhlen Sie die Adresse zur
Routenberechnung aus,
indem Sie eine Postleitzahl
oder einen Platznamen
eingeben.

Buli-siop
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Bei erstmaliger Verwendung
des Gerats mussen Sie

das Land eingeben.

Das Gerét speichert das
ausgewahlte Land flur den
néchsten Einsatz, sodass
die Adresseingabe kiinftig
schneller méglich ist.




Wahrend Sie die Eingabe tétigen,
zeigt das Gerat gegebenfalls bereits
im Voraus Platz-, StraBennamen
oder Hausnummern in dieser
Gegend an. Wenn Sdie von lhnen
gewlinschte Adresse angezeigt wird,
kénnen Sie diese auswéhlen und
ersparen sich somit die vollstandige
Eingabe. Durch die Auswahl gehen

Sie kdnnen das Gerat dazu
auffordern, eine Route durch

Eingabe eines Platzes,
Namens, StraBennamens

oder gegebenenfalls einer
Postleitzahl zu berechnen.

Sie automatisch auf den nachsten

Bildschirm Uber.

Auswahl der Optionen
»Schnellste Route®,
sklrzeste Entfernung®,

2#Autobahnfahrt vermeiden

und ,gebuhrenpflichtige
Strecken vermeiden®“.

Bitte beachten Sie, dass Digitale
Echtzeit-Verkehrsdienste

nur verfligbar sind, wenn lhr
Gerét mit einem kompatiblen
Android-Smartphone gepaart
ist. Weitere Anweisungen zur
Paarung lhres Telefons stehen in
den folgenden Kapiteln dieses
Handbuchs zur Verfiigung.

Das Gerat fordert Sie zur
Eingabe von Daten auf, indem
es Datenfelder orangefarben
hervorhebt. Driicken Sie

die Taste ,Weiter”, um zum
nachsten Dateneingabefeld
fortzufahren, sobald Sie Daten,
wie z. B. die Postleitzahl,
eingegeben haben.

House Mo.

Diese Taste lasst Sie zwischen
den Optionen ,,Weiter”

und ,,Fertig“ umschalten,

je nachdem, wie weit Sie

im Dateneingabeprozess
fortgeschritten sind.

Driicken Sie die Taste ,Fertig*,
um fortzufahren, sobald Sie
die von lhnen gewiinschte
Adresse oder den gesuchten
Ort gefunden haben.

Drlicken Sie die Taste
,Startort andern®, um
das Mini-Menu mit
Optionen aufzurufen
oder einen ,,Uber Ort“-
Punkt hinzuzufiigen.

Driicken zur Ansicht
Ihres Standorts auf der
Karte.

~ Driicken Sie die Taste
,Berechnen®“, um
fortzufahren.



Lkw-, Wohnmobil- und Wohnwagen-Versionen.

Im Modus fur Lkw oder Wohnmobile und Wohnwagen wird Ihnen der folgende Bildschirm
angezeigt, der Ihnen Informationen Uber das eingesetzte Fahrzeug sowie eine Zusammenfassung
der von lhnen eingegebenen Eigenschaften liefert.

Hier wird Ihnen eine Bestétigung des von lhnen Driicken Sie hier, um das Mini-Drop-
gefahrenen Fahrzeugs sowie eine Zusammenfassung down-Menii aufzurufen, wenn Sie
der von lhnen eingegebenen Eigenschaften angezeigt. mehr als ein Fahrzeug gespeichert

haben und zu einem anderen
Fahrzeug wechseln mdchten.

Ernironmental settings

Driicken Sie die Taste ,,Berechnen®, um fortzufahren.

Bildschirm fiir die alternative Streckenfiihrung

Es wird lhnen automatisch die Auswahl zwischen zwei Streckenflihrungen angeboten fir die jeweils
die Entfernung und geschéatzten Reisezeit angezeigt werden. Wahlen Sie die von lhnen bevorzugte
Streckenfuihrung aus, um fortzufahren.




Bildschirm ,Zusammenfassung®.

3. Ein Bildschirm mit der Zusammenfassung der lhnen vorgeschlagenen Reise wird angezeigt, der
Ihnen die Uberpriifung der Zieladresse und berechneten Route erméglicht. Driicken Sie das oben links
im Bildschirm angezeigte ,,Aguri“-Logo, um sofort fortzufahren oder lassen Sie den Timer alternativ bis

auf Null herunterzahlen und die Navigation startet automatisch.

Das Gerat beginnt nach 10 Sekunden Tippen Sie
automatisch mit der Navigation. Driicken Sie hier, um die
hier, wenn Sie die Navigation sofort beginnen Route zu

mdchten. simulieren.

Tippen Sie Tippen Sie hier, um
hier fur die Route unter
eine Turn- Vermeidung einer
by-Turn-  oder mehrerer
Anleitung StraBe(n) erneut zu
der Route. berechnen

Hier wird Ihnen eine Bestétigung Driicken Sie die Taste
Ihres Reiseziels, der Startadresse »,Go", um fortzufahren
sowie andere Details Ihrer Route, wie

die Entfernung, geschétzte Fahrt-

und Ankunftszeit angezeigt.

Die vom Gerét berechnete Route
wird auf der Karte angezeigt.

Tippen Sie doppelt auf die Karte,
um Details der Route anzusehen.

AnschlieBend wird die Kartenansicht bei Start Ihrer Route blau hervorgehoben angezeigt. Sie sind

jetzt bereit, Ihre Reise zu beginnen. Fahren Sie entlang der hervorgehobenen Route und halten Sie die
Textanweisungen sowie die Sprachanweisungen der Routenbeschreibung ein. Die Navigationsansicht
aktualisiert standig lhre aktuelle Position und StraBeninformationen. Wenn Sie versehentlich eine
falsche Abzweigung nehmen, berechnet das Gerét die Route entsprechend neu, um Sie so schnell und

sicher wie maéglich zuriick auf die Route zu bringen.

Bitte befolgen Sie die nachfolgend aufgefiihrten detaillierten Informationen.

Benutzerhinweis. Obwohl alle Aguri-Satellitennavigationssysteme fiir eine sichere und
effiziente Streckenfiihrung entwickelt wurden, stellen diese keinen Ersatz dafiir dar,
stets aufmerksam und vorschriftsgeméaB zu fahren. Der Fahrer ist voll verantwortlich

dafiir, Verkehrszeichen, StraBenzustand, andere Verkehrsteilnehmer, gesetzliche
StraBenbeschridnkungen, FuBgédnger und die Fiihrung seines Fahrzeugs jederzeit
sicherzustellen.




Lkw-, Wohnmobil- und Wohnwagen-Versionen.

Einrichtung und Eingabe der Fahrzeugeigenschaften.

Falls Sie die Lkw- oder Wohnwagen- und Wohnwagen-Version nutzen, missen Sie die
Fahrzeugeigenschaften eingeben und abspeichern, damit die Navigationssoftware sichere

und fir Sie geeignete Routen fir Sie erstellen kann.

-y

Home
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MR- Lion Foute by favountes Ao nates Aot by PO

Aouts by neatest FOI

Wahlen Sie in den
~GERATEEINSTELLUGEN*
,Fahrzeug“ aus, um ein
bestehendes Fahrzeug ein-
zurichten oder zu
bearbeiten.

Driicken Sie die
Taste ,Navigation“ im
Hauptmend, um die
Navigationssoftware
zu starten.

Drlicken Sie die
Bildschirmmitte, um
das Navigationsmeni
aufzurufen, sobald die
Karte angezeigt wird
und wahlen Sie dort
,GERATEEISTELL-
UNGEN* aus.

Manage soltware




Driicken Sie die Taste
»Hinzufligen®, um

ein neues Fahrzeug
hinzuzuftigen.

Driicken Sie zur
Auswahl des von Ihnen
aktuell verwendeten
Fahrzeugs, falls Sie
mehr als ein Fahrzeug
gespeichet haben.

Driicken und halten
Sie den Eintrag, um
diesen zu bearbeiten
oder zu léschen.

Geben Sie die
Eigenschaften lhres
Fahrzeugs ein, wo
Sie dazu aufgefordert
werden.

Schieben Sie den
Bildschirm seitlich
fur die Anzeige
weiterer Optionen.

Driicken Sie die

Taste ,,OK“, um lhre
Auswahl zu speichern
und verlassen Sie das
Meni.



WARNUNG!

Setzen Sie das Gerat niemals auf die Werkseinstellungen zuriick. Dadurch werden
alle auf dem Gerat gespeicherten Daten, einschlieBlich der Kartendaten, geléscht
und das Gerét wird instabil.

Ausfuhrliches Benutzerhandbuch.

Navigation

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die Netztaste oben links auf dem Gerat drliicken und halten.
Das Geréat bendtigt einen Moment, um hochzufahren und zeigt anschlieBend ein Meni mit den
Hauptfunktionen des Geréts an. Driicken Sie Taste ,Navigation“, um die Navigation zu starten.

Es wird die folgende Warnmeldung angezeigt:

»Bitte bedienen Sie das Aguri-Navigationsgerét nicht wahrend der Fahrt. Obwohl das Navigationsgerat
daflir konzipiert wurde, die fiir Inr Fahrzeug geeignetste Route bereitzustellen, ist es kein Ersatz

fur aufmerksames und vorschriftsgeméaBes Fahren. Der Fahrer ist voll verantwortlich dafiir,
Verkehrszeichen, StraBenzustand, andere Verkehrsteilnehmer, gesetzliche Beschrankungen,
FuBgénger und die Fihrung seines Fahrzeugs jederzeit sicherzustellen.

Bitte lese Sie den Warnhinweis und driicken Sie ,,Start“, wenn Sie fortfahren méchten.

Benutzerhinweis. Lkw-, Wohnmobil- und Wohnwagen-Versionen.
Wenn Sie die Lkw-, Wohnmobil- und Wohnwagen-Version besitzen, steht Ihnen die Option zur
Auswahl des aktuell gefahrenen Fahrzeugtyps zur Verfiigung. Bitte wéhlen Sie dies entsprechend aus.

aguri @)



Erklarung der Navigationskartenansicht.

14

13

1

12

N oo o M

A5145N00W

""L.

"

et 5
T e 15 TA 6

#&5" o plwond AR

' T
[= W

Poor Road

R ———————————

19 15

Die Fahrbahn-Ansicht zeigt die Fahrbahn
oder die Fahrbahnen, die Sie verwenden
kénnen oder abhéngig von dem von

Ihnen gefahrenen Fahrzeug verwendet
werden sollten, sowie die sich nédhernde
Kreuzung oder Abzweigung an. Bitte
beachten Sie, dass die Fahrbahn-Ansicht
nur fir Autobahnen, SchnellstraBen, sowie
komplexe und wichtige Hauptkreuzungen
innerorts zur Verfiigung steht.

Visuelle Warnung herannahender
Radarfallen, Gefahren oder anderer
gesetzlicher Beschréankungen.

Zeigt den StraBennamen oder die Nummer
der néachsten StraBe an, in die Sie einbiegen
missen.

Verbleibende Entfernung zum Ziel.
Verbleibende Zeit zum Ziel.
Geschétzte Ankunftszeit.

Symbol zur Anzeige des nachsten
erforderlichen Fahrmandvers.

Entfernung bis zum nachsten erforderlichen
Fahrmandver.

Die Anzeige der
Geschwindigkeitsbegrenzung zeigt die
Geschwindigkeitsbegrenzung der von lhnen
befahrenen StraBe.
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Zeigt lhre Reisegeschwindigkeit an.

Name oder Nummer der StraBe, auf der Sie
gegenwartig fahren.

GPS-Kompass. Zeigt Ihre aktuelle
Fahrtrichtung an.

Symbol zur Anzeige der aktuellen Position
lhres Fahrzeugs.

Symbole zur Anzeige von Radarfalle,
Gefahren oder anderer gesetzlicher
Einschrénkungen.

Taste ,,Zurtick” und ,Verlassen“. Bitte
beachten Sie, dass durch Druck auf diese
Taste in der DVR-App die Dashcam-
Aufnahme unterbrochen und die Dashcam
verlassen und angehalten wird. Driicken Sie
die Menitaste #16 um die App zu verlassen,
wenn Sie winschen, dass das Gerét die
Aufnahme im Hintergrund fortsetzt.

VerknlUpfung mit dem Hauptsystemmenu

Verkniipfung zum Umschalten zwischen
anderen Apps, die moéglicherweise
gleichzeitig auf dem Geréat geoffnet sind.

Lautstarke erhdhen
Lautstarke verringern



Erklarung der zusatzlichen Bildschirmgrafiken.

Waéhrend Ihrer Reise werden lhnen von Zeit zu Zeit zuséatzliche Bikdschirmgrafiken und -anweisungen

angezeigt.

Kreuzungsansicht

Zeigt lhnen visuell genau an, welches Mandver zu ergreifen ist. Besonders hilfreich bei komplexen

Autobahnkreuzungen.

Bitte beachten Sie, dass die Kreuzungsansicht nur fir Autobahnen verfligbar ist.

Nur Lkw-, Wohnmobil- und Wohnwagen-Versionen.

Wenn Sie die Lkw-, Wohnmobil- und Wohnwagen-Version besitzen, alarmiert Sie Ihr
Navigationsgerat Uber eine Reihe von Gefahren und anderen gesetzlichen Einschrankungen
im Zusammenhang mit den von lhnen gefahrenen Fahrzeug.

Fahrverbote

® 06 0

wasserschadlicher Fracht mit Sprengstoff Fahrzeugkombinationen, die die
angezeigte Lénge liberschreiten

oy [ &\ [N A

Rechtskurve
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Keine Lkw erlaubt Risiko fiir Hohenbegrenzung Breitenbegrenzung StraBe verengt sich Seitenwinde

Keine Fahrzeuge mit Keine Fahrzeuge Achslastbeschrankung Keine Fahrzeuge oder Breitenbegrenzung

Serpentinenkurve Steigung Gefélle Scharfe Scharfe Linkskurve  Lastbeschrénkung
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Berechnen einer Route

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, eine Route zu berechnen

Berechnen einer Route auf Basis einer Adresse oder einer Postleitzahl.

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu ,Navigation® zuzugreifen und anschlieBend das
Symbol ,Adresse”. Driicken Sie das Feld ,Land“ und geben geben Sie entweder das gewiinschte Land
ein oder wahlen Sie ein Land aus der Liste aus und driicken Sie ,Weiter”. Wenn Sie die Postleitzahl
besitzen, tippen Sie das Feld ,,Postleitzahl“ an, geben Sie die vollstédndige Postleitzahl ein und driicken
Sie ,Weiter“. Die von Ihnen gesuchte Adresse oder eine Liste der Adressen innerhalb dieser Postleitzahl
wird nun angezeigt. Sie kdnnen nun entweder die Adresse direkt aus der Liste auswahlen oder, falls
gewunscht, direkt zur Haus- oder Gebdudenummer navigierenn, die Sie nun eingeben kdnnen. Driicken
Sie abschlieBend die Taste ,Fertig“. Wenn Ihnen die Hausnummer bekannt ist, driicken Sie das Symbol
»,Hausnummer*, geben Sie die Details ein und driicken anschlieBend die Taste ,Fertig”.

Benutzerhinweis. Tippen Sie auf das Feld ,,Stadt“ und geben Sie den Namen oder den Platz
ein, wenn Sie einen zentralen Punkt in einer Ortschaft oder Stadt erreichen méchten. Wenn

Ihnen das gewiinschte Ziel in der nachfolgenden Liste angezeigt wird, driicken und halten Sie
es. Das Geriét wird die Adressfelder automatisch mit den Details des Ziels in der ausgewéhlten
Stadt oder Ortschaft ausfiillen. Driicken Sie ,,Berechnen®, um fortzufahren.

Routeneinstellungen

Sobald Sie die gewilinschte Adresse gefunden haben, stehen lhnen eine Reihe unterschiedlicher
Routeneinstellungen fir die Feinabstimmung der von Ihrem Geréat berechneten Route zur Verfligung.

¢ Driicken Sie ,,Schnellste Route” zur Berechnung der schnellsten Route.
* Dricken Sie ,Kirzeste Strecke” zur Berechnung der kiirzesten Strecke.
* Dricken Sie ,,Autobahnen vermeiden“, um eine Route unter Ausschluss von Autobahnen zu erstellen.

¢ Driicken Sie ,,Gebuhrenpflichtige Strecken vermeiden®, um eine Maut freie Route zu erstellen.

Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste

Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste stellen Live-Verkehrsinformationen in lnrem Gebiet und der von lhnen
befahrenenen Route sowie deren Umgebung bereit. Wenn Sie Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste bei der
Routenberechnung auswahlen, berechnet die Software das Verkehrsaufkommen auf der vom Gerat
normalerweise flr die Berechnung herangezogenen Strecke. Sollte die Software feststellen, dass ein
hohes Verkehrsaufkommen auf dieser Route herrscht oder ein bestimmtes Ereignis, wie z. B. ein Unfall,
eingetreten ist, alarmiert es Sie dartiber und bietet lhnen eine alternative Route an. lhnen werden sowohl
die urspriingliche Route als auch die erneut berechnete Route angezeigt, einschlieBlich der jeweiligen
Entfernung und Fahrtzeit, sodass Sie sich fur eine der beiden Routen entscheiden kénnen.

Benutzerhinweis. Wenn Sie Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste nutzen méchten, miissen Sie
Ihr Navigationsgerét mit einem internetfdhigen Android-Smartphone koppeln. Bitte beachten

Sie, dass Ihnen fiir die Nutzung der mobilen Datenverbindungen abhéngig von Ilhrem
Mobilfunkvertrag evtl. Zusatzkosten entstehen kénnen.

Driicken Sie das kleine Drop-down-Men(i oben rechts, um lhre Startposition zu &ndern oder einen
,Uber“-Punkt zu lhrer Route hinzuzufiigen.

Benutzerhinweis. Achten Sie auf die kleinen Drop-down-Mendlis, die auf vielen der
Dateneingabebildschirme erscheinen. Diese kleinen Drop-down-Meniis enthalten
niitzliche Zusatzoptionen, die Ihnen bei der individuellen Abstimmung der vom Gerat
berechneten Route helfen.




Kartenansichten

Driicken Sie das kleine Kartensymbol oben rechts fir die Anzeige der Route und des Zielpunkts auf
der Karte.

Sobald Sie sich in der Kartenansicht befinden, kénnen Sie das kleine Drop-down-Men( oben rechts
driicken, um die Kartenansicht zwischen der Navigationskartenansicht, der Google Maps- und Google
Streetview-Ansicht umzuschalten.

Driicken Sie ,,Berechnen®, um die Navigation zu starten.

Bildschirm fiir die
alternative Streckenfiihrung

Es wird Ihnen automatisch die 1

Auswahl zwischen zwei — -~
Streckenfihrungen angeboten ~ EEles ==
fur die jeweils die Entfernung und
geschétzten Reisezeit angezeigt

werden. Wahlen Sie die

bevorzugte Route, um

fortzufahren. et
Hulme
Manchester ?

Bildschirm

sZusammenfassung“

Der Bildschirm
»Zusammenfassung“ zeigt Ihnen
die Entfernung bis zum Ziel sowie
die geschatzte Fahrt- sowie
Ankunftszeit an. Der Bildschirm
»Zusammenfassung“ wird fur

die Dauer von ungeféhr 10
Sekunden angezeigt und lhr
Gerat geht automatisch in die
Navigationskartenansicht uber,
sodass Sie die Navigation starten
kénnen. Driicken Sie die Taste
mit dem ,,Aguri“-Logo oben links
auf dem Bildschirm, wenn Sie
vor Ablauf des 10-Sekunden-
Zeitraums manuell zur Kartenansicht tbergehen méchten.

Driicken Sie ,Simulation” fir die Anzeige einer Simulation der berechneten Route.

Driicken Sie ,,Fuhrer”, um eine Turn-by-Turn-Beschreibung der berechneten Route von StraBe zu
StraBe anzuzeigen.

Driicken Sie ,StraBe vermeiden®, falls Sie die Route unter Vermeidung einer bestimmten StraBe
erneut berechnen méchten.



Einstellen des ,,Zuhause“-Ziels und Berechnung der Route ,,nach
Hause*®

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu ,Navigation“ zuzugreifen und anschlieBend das
Symbol ,nach Hause". Bei erstmaliger Verwendung der ,,Zuhause“-Funktion zeigt der Bildschirm
»~Zuhause einstellen?* gefolgt von ,,Abbrechen” und ,,OK“ an. Driicken Sie ,,OK“, um fortzufahren. Sie
kénnen ,Zuhause“ mithilfe einer der folgenden Optionen einstellen: ,,Adresse finden®, ,Mithilfe von
Sehenswirdigkeiten finden*, ,,Zuletzt verwendete Routen finden“ und ,,.Speichern unter Verwendung
der aktuellen Position*.

Zur Berechnung einer Route nach ,,Zuhause” driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Meni
»Navigation“ zuzugreifen und anschlieBend das Symbol ,Zuhause®. Das Gerét zeigt Innen Details des
Ziels und die verschiedenen verfligbaren Routeneinstellungen an.

Driicken Sie das kleine Kartensymbol oben rechts auf dem Bildschirm, um die Position auf der Karte
anzuzeigen.

Driicken Sie das kleine Meni-Symbol, um die als ,Zuhause“ gespeicherte Position zu &ndern oder zu
lI6schen. Sie kdnnen ebenfalls das kleine Menl verwenden, um die Startposition zu &ndern oder einen
,Uber“-Punkt zu lhrer Reise hinzufiigen. Driicken Sie abschlieBend die Taste ,,Berechnen®, um mit dem
Bildschirm ,Zusammenfassung” fortzufahren und Ihre Reise zu beginnen.

Einstellung des Ziels ,,Biiro“ und berechnen der Route dorthin.

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu ,,Navigation“ zuzugreifen und anschlieBend

das Symbol ,,Buro“. Bei erstmaliger Verwendung der ,,Blro“-Funktion zeigt der Bildschirm ,Buro
einstellen?“ gefolgt von ,,Abbrechen” und ,,OK* an. Driicken Sie ,,OK", um fortzufahren. Sie

kénnen ,,Buro“ mithilfe einer der folgenden Optionen einstellen: ,,Adresse finden®, ,,Mithilfe von
Sehenswdrdigkeiten finden*, ,,Zuletzt verwendete Routen finden“ und ,,.Speichern unter Verwendung
der aktuellen Position®.

Zur Berechnung einer Route nach ,,Biiro“ driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Meni
»,Navigation“ zuzugreifen und anschlieBend das Symbol ,Biro“. Das Gerét zeigt Ihnen Details
des Ziels und die verschiedenen verfigbaren Routeneinstellungen an.

Driicken Sie das kleine Kartensymbol oben rechts auf dem Bildschirm, um die Position auf der Karte
anzuzeigen.

Driicken Sie das kleine MenU-Symbol, um die als ,,Biro“ gespeicherte Position zu &ndern oder zu
lI6schen. Sie kénnen ebenfalls das kleine MenU verwenden, um die Startposition zu &ndern oder einen
,Uber“-Punkt zu lhrer Reise hinzufiigen. Driicken Sie abschlieBend die Taste ,,Berechnen®, um mit dem
Bildschirm ,Zusammenfassung” fortzufahren und Ihre Reise zu starten.

Letzte Reise oder Route I6schen

Das Gerét speichert die letzte von Ihnen verwendete Route, sodass Sie nicht alle Einzelheiten erneut
eingeben missen, wenn Sie erneut zu dieser Adresse fahren méchten. Driicken Sie hierflr die
Bildschirmmitte, um auf das Menii ,Navigation® zuzugreifen und anschlieBend auf ,Letzte Reise®; so
wird automatisch eine Route zur letztmalig ausgewéhlten Route berechnet.

Sobald eine Route berechnet wurde, wird das ,Letzte Reise“-Symbol durch ein ,Route I6schen®-
Symbol ersetzt. Driicken Sie die Bildschirmmitte, um die Routenberechnung abzubrechen und auf
das Meni ,,Navigation“ zuzugreifen sowie anschlieBend ,Route I6schen®.



Reiseroutengenerator mit mehreren Zwischenstationen

Wenn Sie wiinschen, mehrere Positionen an einem Tag zu besuchen, ist es mdglich bis zu sechszehn
Positionen einzugeben. Das Navigationsgerat berechnet anschlieBend die optimale Route auf Basis
dieser Positionen. Insgesamt ist es mdglich, bis zu acht Reiserouten mit mehreren nacheinander
angefahrenen Zielen zu erstellen.

Erstellen einer Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen (Multi-Stop)

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menti ,Navigation® zuzugreifen und anschlieBend das
Symbol ,Multi-Stop“. lhr Gerat ermdglicht Ihnen die Erstellung, Verwendung, Anderung oder das
Léschen einer neuen Multi-Stop-Route.

Driicken Sie das ,,+“-Symbol, um mit der Erstellung einer Multi-Stop-Route zu beginnen. Sie werden
zunachst gebeten, einen Namen fiir lhre Multi-Stop-Route hinzuzufiigen. Geben Sie den Namen ein
und driicken Sie ,Fertig“, um fortzufahren.

Das Gerat verwendet automatisch Ihre aktuelle oder die letzte Position, bei der das Geréat verwendet
wurde, als Startpunkt fur Ihre Multi-Stop-Route. Driicken Sie die Taste ,,Andern®, um diese Adresse

oder Position zu &ndern. Sie kénnen die erforderliche Adresse mithilfe einer der folgenden Optionen
finden:

»#Adresse finden“

,Finden durch Favoriten“

»Finden durch Sehenswiirdigkeiten“
»Finden durch letzte Routen”
»Aktuelle Position*

Sobald Sie die gewlinschte Startposition gefunden haben, kénnen Sie mit der Eingabe |hres ersten
Ziels fortfahren. Drucken Sie ,Hinzufiigen“ und suchen Sie nach der Adresse mithilfe der folgenden
Optionen:

»#Adresse finden“

,Finden durch Favoriten“

,Finden durch Sehenswirdigkeiten*
»Finden durch letzte Routen”
»Aktuelle Position*

Driicken Sie erneut die Taste ,,Hinzufligen®“, um weitere zusétzliche Ziele einzugeben, wenn Sie
bereit fiir die Eingabe einer weiteren Adresse sind. Sobald alle von Ihnen benétigten Adressen

oder Positionen eingegeben wurden, stehen Ihnen zwei Moglichkeiten zur Verfligung. Driicken Sie
»~Speichern®, um sie in der eingegebenen Reihenfolge zu speichern oder driicken Sie die Taste
»Sortieren“ und |Ihr Geréat wird diese in der geeignetsten Reihenfolge sortieren, sodass eine Route um
diese herum berechnet wird.



Bearbeiten einer Multi-Stop-Route.

Es ist moglich, die Reihenfolge der Routenwegpunkte zu andern, eine Etappe einer Route zu
lI6schen und die Routeneinstellungen zu I6schen. Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu
»Navigation“ zuzugreifen. Driicken Sie anschlieBend das Symbol ,Multi-Stop“ und dann den Namen
der Multi-Stop-Route, die Sie bearbeiten méchten. Driicken und halten Sie eine der aufgefiihrten
Etappen fur 2 Sekunden und nehmen Sie anschlieBend Ihren Finger vom Bildschirm. Ihnen werden
die folgenden Optionen auf dem Bildschirm angezeigt:-

—_

Léschen des ausgewahlten Ziels.

Andern des Endziels. Auswahl zwischen End- und Zwischenzielen.
Nach oben bewegen des ausgewahlten Ziels.

Nach unten bewegen des ausgewahlten Ziels.

Taste ,Fertig“.
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Verwenden Sie das kleine Drop-down-Meni, um die Routeneinstellungen fiir diese Reiseetappe
zu &ndern.

Driicken Sie ,Fertig®, sobald Sie lhre Anderungen ausgefiihrt haben.

Verwenden einer Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen (Multi-
Stop).

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu ,,Navigation“ zuzugreifen und eine gespeicherte
Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen zu verwenden. Driicken Sie das Symbol ,Multi-Stop*
und dann den Namen der Multi-Stop-Route, die Sie verwenden mdchten. Das Gerat stellt alle unter
Multi-Stop gespeicherten Adressen und Positionen sowie Optionen fur das Hinzufligen zusétzlicher
Zwischenziele sowie gegebenenfalls fur das Sortieren der Reihenfolge dieser Positionen dar. Driicken
Sie ,,OK®, sobald Sie mit dem Inhalt und der Reihenfolge Ihrer Route zufrieden sind.

Das Gerét fuhrt anschlieBend die Routenberechnung zu jedem Ziel aus und zeigt einen neuen
Zusammenfassungsbildschirm mit der Entfernung zu jedem Etappenziel sowie der geschatzten
Fahrtzeit dorthin an. Driicken Sie ,,Karte® fiir die Anzeige der berechneten Route dieser Etappe. Wenn
Sie die berechnete Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen verwenden méchten, driicken Sie das
»Aguri“-Logo oben links auf dem Bildschirm, um fortzufahren.



Benutzerhinweis. Wenn Sie eine der vor dem Driicken der Taste ,,Go* aufgefiihrten Etappen

driicken, zeigt das Gerét eine Reihe von Optionen an, wie nachfolgend aufgefiihrt.

Léschen des ausgewdhlten Ziels.
Andern des Endziels oder Auswahl zwischen End- und Zwischenzielen.
Nach oben bewegen des ausgewahlten Ziels.

Nach unten bewegen des ausgewahlten Ziels.

o > 0N~

Verwenden Sie das Drop-down-Meni, um die Routeneinstellungen fiir diese Reiseetappe zu
andern.

Sobald Sie die Auswahl getroffen haben, mit den berechneten Routen fortzufahren, kehrt das Gerét
zur Kartennavigationsansicht zurtick und zeigt lhnen die aktuelle Position gemeinsam mit einer kleinen
Routenzusammenfassung an.

Ein Pop-up-Fenster
bestatigt die
aktuelle Etappe und
die verbleibende
Entfernung dieses
Routenabschnitts.

Wenn Sie wahrend Ihrer Reise eine aktuelle Etappe abbrechen und zur nachsten Etappe Gbergehen
méchten, driicken Sie das Feld mit der Miniatur-Ubersicht und die Nachricht ,,Aktuelle Etappe
I6schen?“ erscheint. Driicken Sie ,,OK“ und das Gerat berechnet die Route zur nadchsten Etappe der
Reiseroute ausgehend von lhrer aktuellen Position.

Wenn das Gerat wahrend einer Reiseroute ausgeschaltet und erneut eingeschaltet wird, behélt es die
aktuelle Route bei und fragt Sie danach, ob Sie mit dem aktuellen Ziel fortfahren, die nachste Etappe
der Reiseroute beginnen oder die Reiseroute vollstdndig abbrechen méchten.

aguri @)



Sortieren einer Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen.

Sobald Sie eine Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen erstellt haben, konnen Sie die Ziele in der
optimalsten Reihenfolge mithilfe der ,Sortieren“-Funktion anordnen.

2
3 4
1 5
6

1. Hinzufligen eines zusatzlichen Ziels zu Ihrer Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen.
Andern der Startadresse

Speichern der erstellten Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen
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Sortieren der Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen in der effizientesten/logischsten
Reihenfolge

5. Taste ,OK/Fortfahren®
6.  Zurick zum vorherigen Bildschirm

Driicken Sie ,Speichern® und anschlieBend ,,OK“, sobald die Route bearbeitet wurde. Das Gerat
berechnet anschlieBend die Reiseroute mit mehreren Zwischenstationen und zeigt die geschatzte
Ankunftszeit sowie Entfernung bis zu jeder Adresse oder Position an. Driicken Sie das ,,Aguri“-Logo
oben links auf dem Bildschirm, um mit lhrer Reise fortzufahren.

Hinzufiigen und speichern von Favoriten.
Das Gerét ist in der Lage, bis zu 150 Positionen zu speichern.

Um einen Favoriten hinzuzufiigen und das Menu ,Navigation“ aufzurufen, driicken Sie die
Bildschirmmitte und wahlen Sie ,Route nach Favoriten®. Driicken Sie die angezeigte Taste ,,+“ oben
rechts auf dem Bildschirm. Das Gerat zeigt lhnen die folgenden Methoden flr das Auffinden der
Adresse an:

Adresse finden

Finden durch Sehenswirdigkeiten

Finden durch letzte Routen

Speichern unter Verwendung der aktuellen Position

Wahlen Sie die geeignetste Methode aus und befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die in
Ihrem Favoritenordner zu speichernde Adresse aufzufinden und zu speichern.



Bearbeiten oder l6schen eines Favoriten.

Driicken und halten Sie die Adresse solange, bis ein Pop-up-Fenster angezeigt wird, wenn Sie einen

Favortiten (Position) bearbeiten oder I6schen méchten. Dieses Pop-up-Fenster ermdglicht lhnen, den
Favoriten umzubenennen, ihn auf der Liste nach oben oder abwérts zu bewegen oder diese Position

aus lhrem Favoritenordner zu I6schen.

Driicken Sie die kleine Taste des Drop-down-Menlis oben rechts auf dem Bildschirm und wahlen Sie
LAlle [6schen®, wenn Sie alle Favoriten auf lhrer Liste [6schen m&chten.

Route nach Favoriten

Zur Navigation zu einer der gespeicherten Positionen driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das
Menu ,Navigation“ zuzugreifen und driicken Sie anschlieBend das Symbol ,,Route nach Favoriten“.
Wahlen Sie den gewiinschten Favoriten aus der Liste aus, indem Sie ihn einmalig driicken. Es werden
Ihnen dann Informationen Uber das gewéhlte Ziel angezeigt und Sie kénnen die firr diese Reise
bevorzugten ,Routeneinstellungen” vornehmen.

Driicken Sie ,,Berechnen, um Ihre Reise zu starten.
Driicken Sie das Symbol ,,Karte* zur Anzeige eines Zielpunkts auf der Karte dieser Route.
Driicken Sie die Taste ,,Zurlick”, um zur vorherigen Seite zurlickzukehren.

Driicken Sie das kleine Drop-down-Menii oben rechts auf dem Bildschirm, um die Startposition zu
andern oder einen ,,Uber“-Punkt hinzuzuftigen.

Nachdem die Berechnung abgeschlossen wurde, wird die Routenzusammenfassung zur Bestétigung
der gewlinschten Adresse, der Anzeige lhres Startpunkts, der Entfernung zum Ziel, die geschéatzte
Ankunftszeit sowie Reisedauer und alle von Ihnen gegebenenfalls ausgewahlten ,Routeneinstellungen
angezeigt.

Wenn Sie den Bildschirm nicht bertihren, beginnt die Navigation automatisch innerhalb von 10
Sekunden oder alternativ durch Driicken des ,,Aguri“-Logos, um sofort zu starten. Driicken Sie auf
einen beliebigen Punkt auf dem Bildschirm, wenn Sie die Routenzusammenfassung langer betrachten
und den automatischen Countdown unterbrechen méchten.

Weitere Optionen stehen Ihnen zur Verfiigung, wenn Sie das kleine Drop-down-Men(-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm driicken.

Driicken Sie ,Simulation” fir die Anzeige einer Simulation der berechneten Route.

Driicken Sie ,,Fuhrer“, um eine Turn-by-Turn-Beschreibung der berechneten Route von StraBe zu
StraBe anzuzeigen.

Driicken Sie ,,StraBe vermeiden®, falls Sie die Route unter Vermeidung einer bestimmten StraBe
erneut berechnen méchten.

Driicken Sie das ,,Aguri“~-Symbol, um mit der Navigation zu beginnen, sobald Sie bereit dazu sind.

Letztmalig verwendete Routen

Das Gerét ist in der Lage, die letzten 40 verwendeten Routen zu speichern, sodass Sie nicht erneut
alle Daten eingeben miissen, wenn Sie zu einer Adresse oder Position zurlickkehren m&chten.

Um eine Route mithilfe dieser Funktion zu berechnen, driicken Sie die Bildschirmmitte fir den Zugriff
auf das Menu ,,Navigation“ und betétigen Sie den Bildlauf solange, bis Sie das Symbol ,Letzte
Routen sehen und driicken Sie einmal.

Ein Liste mit ,,Letzte Routen” wird in chronologischer Reihenfolge angezeigt. ,,Wischen“ Sie den
Bildschirm mit Ihrem Finger auf- oder abwarts, um diese zu durchlaufen. Wahlen Sie anschlieBend
das gewlnschte Ziel aus der Liste aus und driicken Sie es einmalig. Es werden Ihnen dann
Informationen Uber das gewéhlte Ziel angezeigt und Sie kénnen die fiir diese Reise bevorzugten
»,Routeneinstellungen” vornehmen.



Driicken Sie ,,Berechnen®, um Ihre Reise zu starten.

Zur Ansicht des Zielpunkts dieser Route auf der Karte, driicken Sie das ,Karte“-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm.

Driicken Sie die Taste ,,Zurtick”, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Driicken Sie das kleine Drop-down-Meni oben rechts auf dem Bildschirm, um die Startposition zu
andern oder einen ,Uber“-Punkt hinzuzufligen.

Nachdem die Berechnung abgeschlossen wurde, wird die Routenzusammenfassung zur Bestdtigung
der gewlinschten Adresse, der Anzeige lhres Startpunkts, der Entfernung zum Ziel, die geschéatzte
Ankunftszeit sowie Reisedauer und alle von Ihnen gegebenenfalls ausgewahlten ,Routeneinstellungen”
angezeigt.

Wenn Sie den Bildschirm nicht bertihren, beginnt die Navigation automatisch innerhalb von 10
Sekunden oder alternativ durch Driicken des ,,Aguri“-Logos, um sofort zu starten. Driicken Sie auf
einen beliebigen Punkt auf dem Bildschirm, wenn Sie die Routenzusammenfassung langer betrachten
und den automatischen Countdown unterbrechen méchten.

Weitere Optionen stehen lhnen zur Verfigung, wenn Sie das kleine Drop-down-Meni-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm driicken.

Driicken Sie ,,Simulation” fir die Anzeige einer Simulation der berechneten Route.

Driicken Sie ,,Fihrer”, um eine Turn-by-Turn-Beschreibung der berechneten Route von StraBe zu
StraBe anzuzeigen.

Driicken Sie ,StraBe vermeiden®, falls Sie die Route unter Vermeidung einer bestimmten StraBe
erneut berechnen méchten.

Driicken Sie das ,,Aguri“-Symbol, um mit der Navigation zu beginnen, sobald Sie bereit dazu sind.

Ldschen einer letztmalig verwendeten Route

Driicken und halten Sie die Adresse, die Sie von der Liste entfernen méchten, wenn Sie eine letztmalig
verwendete Route I6schen wollen. Ein Fenster mit den Optionen ,Abbrechen“ und ,,OK“ zeigt Ihnen
die Adresse an, die Sie I6schen werden. Driicken Sie ,,0K“, um das Ziel zu |6schen oder ,,Abbrechen®,
um zur Liste mit den letztmalig verwendeten Routen zuriickzukehren.

Driicken Sie die kleine Taste des Drop-down-Meniis oben rechts auf dem Bildschirm und wahlen Sie
LAlle 16schen”, wenn Sie alle Routen im Ordner ,Letzte Routen® I16schen mochten.

Route nach Sehenswiirdigkeiten (POI, Points of interest)

Sie kdnnen eine Route zu einem Ziel, wie z. B. einem Hotel oder Restaurant, mithilfe der auf dem Gerat
vorinstallierten Sehenswiirdigkeiten-Datenbank berechnen.

Druicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu ,,Navigation“ zuzugreifen und driicken Sie ,Route
nach Sehenswirdigkeiten“ fiir die Verwendung dieser Funktion zur Navigation. Driicken Sie ,Land“
fur die Auswahl des erforderlichen Landes, anschlieBend ,Stadt” und geben Sie den Stadtnamen
mithilfe der Tastatur ein. Wéhrend Sie den Stadtnamen eingeben, zeigt das Gerét lhnen eine Liste
mit mdglichen Ubereinstimmungen an. Wenn sie eine Ubereinstimmung im unteren Fenster sehen,
driicken Sie diese mit ihrem Finger.

Driicken Sie als nachstes ,Kategorie” und geben Sie den Kategorietyp mithilfe der Tastatur ein. Falls
Ihnen der Kategorietyp unbekannt ist, kdnnen Sie auf- und abwarts durch die Optionen blattern ,
indem sie den Bildschirm mit ihrem Finger ,,wischen®. Sobald Sie den korrekten Kategorietyp gefunden
haben, driicken Sie diesen einmal, um ihn auszuwahlen.

Driicken Sie nun auf ,Name*“. Falls der Name |hrer Sehenswurdigkeit im unteren Fenster angezeigt
wird, driicken Sie diesen einmal, um ihn auszuwahlen. Alternativ kdnnen Sie zur Begrenzung der
Auswahl damit beginnen, den Namen zu tippen und diesen anschlieBend auswahlen. Es werden lhnen
dann Informationen liber das gewahlte Ziel angezeigt und Sie kdnnen die fiir diese Reise bevorzugten
»,Routeneinstellungen® vornehmen.



Driicken Sie ,,Berechnen®, um Ihre Reise zu starten.

Zur Ansicht des Zielpunkts dieser Route auf der Karte, driicken Sie das ,Karte“-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm.

Driicken Sie die Taste ,,Zurtick”, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Driicken Sie das kleine Drop-down-Meni oben rechts auf dem Bildschirm, um die Startposition zu
andern oder einen ,Uber“-Punkt hinzuzufiigen.

Nachdem die Berechnung abgeschlossen wurde, wird die Routenzusammenfassung zur Bestétigung
der gewlinschten Adresse, der Anzeige lhres Startpunkts, der Entfernung zum Ziel, die geschéatzte
Ankunftszeit sowie Reisedauer und alle von Ihnen gegebenenfalls ausgewahlten ,Routeneinstellungen
angezeigt.
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Wenn Sie den Bildschirm nicht bertihren, beginnt die Navigation automatisch innerhalb von 10
Sekunden oder alternativ durch Driicken des ,,Aguri“-Logos, um sofort zu starten. Driicken Sie auf
einen beliebigen Punkt auf dem Bildschirm, wenn Sie die Routenzusammenfassung langer betrachten
und den automatischen Countdown unterbrechen méchten.

Weitere Optionen stehen lhnen zur Verfligung, wenn Sie das kleine Drop-down-Meni-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm driicken.

Driicken Sie ,Simulation” fir die Anzeige einer Simulation der berechneten Route.

Driicken Sie ,,Fuhrer“, um eine Turn-by-Turn-Beschreibung der berechneten Route von StraBe zu
StraBe anzuzeigen.

Driicken Sie ,,StraBe vermeiden®, falls Sie die Route unter Vermeidung einer bestimmten StraBe
erneut berechnen méchten.

Driicken Sie das ,,Aguri“-Symbol, um mit der Navigation zu beginnen, sobald Sie bereit dazu sind.

Route nach nachster Sehenswiirdigkeit

Diese Funktion hilft lhnen dabei, die lhrer aktuellen Position ndchsten Sehenswirdigkeiten

oder Sehenswdirdigkeiten in der Nahe eines alternativen Standorts zu finden. Driicken Sie die
Bildschirmmitte, um auf das Menii ,,Navigation zuzugreifen und driicken Sie ,,Route nach nachster
Sehenswdirdigkeit” fur die Verwendung dieser Funktion zur Navigation. Ihre aktuelle Position oder die
letzte Position, bei der das Geréat eingeschaltet wurde, werden mit einer Liste aller Sehenswiirdigkeiten
entsprechend der Entfernung im unteren Fenster aufgelistet.

Fur eine Feinabstimmung der aufgelisteten Sehenswirdigkeiten oder, um eine bestimmte
Sehenswiirdigkeit aufzufinden, driicken Sie die Taste ,,Alle Kategorien“ und ,wischen® Sie den
Bildschirm auf- oder abwarts, um durch die verschiedenen verfligbaren Optionen zu blattern. Sobald
Sie die von lhnen gewiinschte Option gefunden haben, driicken Sie diese einmalig zur Auswahl. Alle
Sehenswdirdigkeiten innerhalb dieser Kategorie werden entsprechend der Entfernung ausgehend von
Ihrer aktuellen oder angezeigten Position angezeigt.

Wenn Sie Sehenswiirdigkeiten in der Nahe einer anderen Position ansehen mdchten, driicken Sie

das oben links auf dem Bildschirm angezeigte Adressfeld. Es wird lhnen eine Liste unterschiedlicher
Optionen angezeigt, die lhnen das Auffinden alternativer Adressen ermdglicht. Sobald Sie die Adresse
ausfindig gemacht haben, wird eine Liste der Sehenswirdigkeiten automatisch im unteren Fenster
angezeigt. Die Sehenswirdigkeiten werden in Reihenfolge der Entfernung von der Ihnen ausgewahlten
neuen Adresse angezeigt.

Fur eine Feinabstimmung der rund um die neue Adresse aufgelisteten Sehenswirdigkeiten oder, um
eine bestimmte Sehenswirdigkeit aufzufinden, driicken Sie die Taste ,,Alle Kategorien“ und ,,wischen®
Sie den Bildschirm auf- oder abwérts, um durch die verschiedenen verfiigbaren Optionen zu blattern.
Sobald Sie die von lhnen gewiinschte Option gefunden haben, driicken Sie diese einmalig zur
Auswahl. Alle Sehenswirdigkeiten innerhalb dieser Kategorie werden entsprechend der Entfernung
ausgehend von lhrer neuen angezeigten Position angezeigt.

Sobald Sie die von Ihnen gewiinschte Position oder Adresse gefunden haben, driicken Sie diese
einmalig zur Auswahl. Es werden Ihnen dann Informationen Uber das gewahlte Ziel angezeigt und Sie
kénnen die flr diese Reise bevorzugten ,,Routeneinstellungen” vornehmen.



Driicken Sie ,Berechnen®, um lhre Reise zu starten.

Zur Ansicht des Zielpunkts dieser Route auf der Karte, driicken Sie das ,Karte“-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm.

Driicken Sie die Taste ,,Zurtick”, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Driicken Sie das kleine Drop-down-Meni oben rechts auf dem Bildschirm, um die Startposition zu
andern oder einen ,Uber“-Punkt hinzuzufiigen.

Nachdem die Berechnung abgeschlossen wurde, wird die Routenzusammenfassung zur Bestétigung
der gewlinschten Adresse, der Anzeige lhres Startpunkts, der Entfernung zum Ziel, die geschéatzte
Ankunftszeit sowie Reisedauer und alle von Ihnen gegebenenfalls ausgewahlten ,Routeneinstellungen
angezeigt.

“

Wenn Sie den Bildschirm nicht bertihren, beginnt die Navigation automatisch innerhalb von 10
Sekunden oder alternativ durch Driicken des ,,Aguri“-Logos, um sofort zu starten. Driicken Sie auf
einen beliebigen Punkt auf dem Bildschirm, wenn Sie die Routenzusammenfassung langer betrachten
und den automatischen Countdown unterbrechen méchten.

Weitere Optionen stehen lhnen zur Verfigung, wenn Sie das kleine Drop-down-Meni-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm driicken.

Driicken Sie ,Simulation” firr die Anzeige einer Simulation der berechneten Route.

Driicken Sie ,,Fihrer”, um eine Turn-by-Turn-Beschreibung der berechneten Route von StraBe zu
StraBe anzuzeigen.

Driicken Sie ,,StraBe vermeiden®, falls Sie die Route unter Vermeidung einer bestimmten StraBe
erneut berechnen méchten.

Driicken Sie das ,,Aguri“~-Symbol, um mit der Navigation zu beginnen, sobald Sie bereit dazu sind.

Nur Lkw-, Wohnmobil- und Wohnwagen-Versionen

Route zu besonderen Sehenswiirdigkeiten, darunter Campingplatze
und Caravaning-Clubs, Stellplatze fiir Wohnwagen, Lkw-Rasthéfe
und -Cafés.

Um eine Route mithilfe dieser Funktion zu berechnen, driicken Sie die Bildschirmmitte flir den
Zugriff auf das Menu ,,Navigation“ und wéahlen Sie wie nachfolgend dargestellt ,,Besondere
Sehenswiirdigkeit*.
Driicken Sie hier flr
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Route nach Karten

Diese Funktion ermdglicht Ihnen, zu einem Ziel zu navigieren, indem Sie eine beliebige StraBe oder
ein Gebiet auf der Karte auswahlen. Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu ,Navigation®
zuzugreifen und driicken Sie ,,Route nach Karte“ fur die Verwendung dieser Funktion zur Navigation.

Der Bildschirm zeigt anschlieBend einen Ausschnitt der Karte an. Sie kénnen die Karte mit lhren
Fingern ziehen und durch die Gesten Pinch und Stretch herein- und herauszoomen, um die von Ihnen
gewunschte Position zu finden.

Wenn Sie die gewlinschte Position gefunden haben, driicken die auf der Karte dargestellte StraBe
mit lhrem Finger, dadurch werden der StraBenname gemeinsam mit den Koordinaten oben auf dem
Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die Taste ,,Abhaken®, um fortzufahren.

Sobald Sie die Taste ,Abhaken® gedrlickt haben, werden Ihnen Informationen lber das gewahlte Ziel
gemeinsam mit den Routeneinstellungen, die lhnen flr diese Reise zur Verfligung stehen, angezeigt.

Driicken Sie ,,Berechnen, um Ihre Reise zu starten.

Zur Ansicht des Zielpunkts dieser Route auf der Karte, driicken Sie das ,Karte“-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm.

Driicken Sie die Taste ,,Zurtick”, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Driicken Sie das kleine Drop-down-Meni oben rechts auf dem Bildschirm, um die Startposition zu
andern oder einen ,,Uber“-Punkt hinzuzufiigen.

Nachdem die Berechnung abgeschlossen wurde, wird die Routenzusammenfassung zur Bestétigung
der gewlinschten Adresse, der Anzeige lhres Startpunkts, der Entfernung zum Ziel, die geschéatzte
Ankunftszeit sowie Reisedauer und alle von Ihnen gegebenenfalls ausgewahlten ,Routeneinstellungen”
angezeigt.

Wenn Sie den Bildschirm nicht bertihren, beginnt die Navigation automatisch innerhalb von 10
Sekunden oder alternativ durch Driicken des ,Aguri“-Logos, um sofort zu starten. Driicken Sie auf
einen beliebigen Punkt auf dem Bildschirm, wenn Sie die Routenzusammenfassung langer betrachten
und den automatischen Countdown unterbrechen méchten.

Weitere Optionen stehen lhnen zur Verfigung, wenn Sie das kleine Drop-down-Meni-Symbol oben
rechts auf dem Bildschirm driicken.

Driicken Sie ,,Simulation” flir die Anzeige einer Simulation der berechneten Route.

Driicken Sie ,,Fuhrer”, um eine Turn-by-Turn-Beschreibung der berechneten Route von StraBe zu
StraBe anzuzeigen.

Driicken Sie ,StraBe vermeiden®, falls Sie die Route unter Vermeidung einer bestimmten StraBe
erneut berechnen méchten.

Driicken Sie das ,,Aguri“-Symbol, um mit der Navigation zu beginnen, sobald Sie bereit dazu sind.

Route zu Kreuzungen.

Diese Funktion erlaubt Ihnen die Navigation zu einer spezifischen Kreuzung. Driicken Sie die
Bildschirmmitte, um auf das Menii ,,Navigation“ zuzugreifen und betatigen Sie solange den Bildlauf,
bis Sie das Symbol ,,Route zu Kreuzung“ sehen.

Geben Sie die StraBennummer gefolgt von der Nummer der Kreuzung ein, dadurch wird eine
Kartenansicht der Kreuzung angezeigt. Tippen Sie auf den Bildschirm, um die exakte Position
festzulegen, zu der Sie navigieren mochten und wéhlen Sie ,Fortfahren* aus dem ,,Schnellment®
aus, um fortzufahren.



Route nach Koordinaten

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu ,,Navigation“ zuzugreifen und auf die Navigation
nach Koordinaten zu verwenden. Betatigen Sie den Bildlauf solange, bis Sie das Symbol ,Route nach
Koordinaten“ sehen und driicken Sie darauf einmal.

Geben Sie die Koordinaten mithilfe der Tastatur ein und driicken Sie anschlieBend ,,OK*.
Sie kdnnen vier verschiedene Formate zur Eingabe von Koordinaten verwenden:
Grad, Minuten, Sekunden
Grad Dezimalminuten
Dezimalgrad

Rasterreferenz

Nach dem Driicken von ,,OK“ werden die Koordinaten auf der Karte angezeigt. Wenn die Koordinaten
korrekt sind, driicken Sie die Taste ,,Abhaken“ und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um eine Route zu berechnen.

Route neu berechnen

Sie haben die Moglichkeit, falls gewiinscht lhre Route neu zu berechnen, wenn Sie bestimmte StraBen
vermeiden wollen. Jedoch steht Ihnen diese M&glichkeit nur dann zur Verfligung, wenn Sie eine Route
berechnet haben. Wenn das Symbol ,,Route neu berechnen® grau unterlegt ist, bedeutet dies, dass
keine Route eingegeben wurde und die Option nicht zur Verfligung steht.

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Menu ,Navigation“ zuzugreifen und anschlieBend das
Symbol ,Route neu berechnen®. Sie kdnnen dann wahlen, wie Sie die Route entsprechend der
angezeigten Optionen neu berechnen méchten.

StraBBe vermeiden

Wenn Ihnen die die zu vermeidende StraBennummer oder der Name bekannt ist, dann wahlen Sie diese
Option. Driicken Sie ,StraBe vermeiden” und das Geréat wird lhnen Details Ihrer Route und eine Liste
der zu verwendeten StraBennamen und -nummern anzeigen. Verwenden Sie die Tasten ,,Pfeil nach
oben” und ,,Pfeil nach unten“ rechts auf dem Bildschirm, um weitere Details zu sehen.

Wabhlen Sie als nachstes die StraBe, die Sie vermeiden mdchten, indem Sie diese einmal driicken
und die Route wird neu berechnet und auf dem Bildschirm angezeigt. Die urspriingliche Route wird
blau angezeigt und die neue Route in gelb. Wahlen Sie Ihre bevorzugte Route aus, indem Sie die
entsprechende Farbe auf dem unteren Bildschirm driicken.

Sobald Sie eine Route ausgewahlt haben, schaltet Ihr Gerat automatisch auf den Bildschirm
mit der Navigationskartenansicht um und startet die Navigation. Bitte beachten Sie, dass die
Routenzusammenfassung und -optionen dieses Mal nicht angezeigt werden.

Vermeiden nach Entfernung

Diese Funktion erlaubt lhnen, verschiedene StraBen der berechneten Route zu vermeiden, sodass die
Route Uber eine definierte Entfernung, angefangen von 1,6 bis maximal 160 Kilometern, neu berechnet
werden kann.

Um diese Funktion zu nutzen, driicken Sie die Taste ,Vermeiden nach Entfernung® und der Bildschirm
zeigt einen Schieberegler fir die Entfernungseinstellung. Stellen Sie die gewlinschte Entfernung mithilfe
Ihres Fingers auf dem Schieberegler ein und driicken Sie die Taste ,,Berechnen®. Die Route wird erneut
berechnet und auf dem Bildschirm angezeigt. Die urspriingliche Route wird blau angezeigt und die
neue Route in gelb. Wahlen Sie Ihre bevorzugte Route aus, indem Sie die entsprechende Farbe auf dem
unteren Bildschirm driicken.



Sobald Sie eine Route ausgewahlt haben, schaltet Ihr Gerat automatisch auf den Bildschirm
mit der Navigationskartenansicht um und startet die Navigation. Bitte beachten Sie, dass die
Routenzusammenfassung und -optionen dieses Mal nicht angezeigt werden.

»StraBe vermeiden® I6schen - Alternativer Name ,,Neu berechnete
Route I6schen”

Wenn Sie die alternative Route nicht verwenden mdchten und zur urspriinglich berechneten Route
zurlickkehren mochten, driicken Sie die Taste ,,Neu berechnete Route I6schen® und die urspriinglich
vom Gerat berechnete Route wird erneut wieder hergestellt.

Gerateeinstellungen

Das Menu ,Geréteeinstellungen“ ermdglicht lhnen, den Betrieb lhres Geréts zu personalisieren.
Driicken Sie auf eine beliebige Stelle des Bildschirms, um das Menii aufzurufen und driicken Sie
anschlieBend die Taste ,Geréateeinstellungen“ oben rechts auf dem Bildschirm.

Einrichten der Fahrzeugparameter fiir Pkw, Lkw, Wohnmobile und
Wohnwagen.

Pkw - Umwelteinstellungen

Durch Aufrufen der Umwelteinstellungen Ihres Fahrzeugs ist Ihr Navigationssystem in der Lage,
Routenberechnungen unter Vermeidung von Gebieten, wie Umweltzonen, die Sie in Abhangigkeit des
von lhnen gefahrenen Fahrzeugs mdéglicherweise nicht befahren diirfen, durchzufiihren.

Driicken Sie die Bildschirmmitte fiir den Zugang zum Menu ,,Navigation“ und anschlieBend die Taste
,Gerateeinstellungen“ oben auf dem Bildschirm, um die Geréteeinstellungen aufzurufen und die
Umwelteinstellungen fur Ihr Fahrzeug im Modus ,,Pkw* vorzunehmen. Driicken Sie anschlieBend das
Symbol ,Fahrzeug“ und geben Sie die erforderlichen Einzelheiten ein. Wenn Sie sich unsicher Uber die
Einstellungen fur Ihr Fahrzeug sind, beziehen Sie sich bitte auf das Handbuch des Fahrzeugherstellers
oder wenden Sie sich an lhren regionalen Handler.

Uber Umwelteinstellungen oder Umweltzonen

Umweltzonen sind Gebiete oder StraBen, die Fahrzeugen mit hohen Emissionswerten den Zugang
verwehren. Dies bedeutet, dass Fahrzeuge entweder verboten werden oder in einigen Fallen Gebihren
entrichten missen, wenn deren Emissionswerte einen bestimmten Grenzwert Gberschreiten.

Fahrzeugemissionen werden flr Fahrzeuge in die jeweiligen Euro-Normen unterteilt (1-6). In vielen
Féllen spielt es ebenfalls eine Rolle, ob das Fahrzeug mit einem Dieselpartikelfilter oder Katalysator
ausgestattet ist. Bevor Sie eine Umweltzone befahren, miissen Sie herausfinden, welche Abgasnorm
Ihr Fahrzeug aufweist.

Alle Umweltzonen betreffen Schwerlastkraftwagen (i.d.R. Gber einem Gesamtgewicht von 3,5 t) sowie
Busse und Reisebusse (i.d.R. als Fahrzeuge mit einem Gesamtgewicht von Uber 5 t klassifiziert). Einige
Umweltzonen betreffen ebenfalls Transporter, Pkw und Motorrader.

Die meisten Umweltzonen gelten ganzjahrig rund um die Uhr, wobei einige Umweltzonen in ltalien die
Ausnahme bilden.



( )
Wohnmobil- und Wohnmobil-Version.

Damit das Gerét eine geeignete Route berechnen kann, miissen Sie einige Attribute, wie die Hohe,
Breite und das Gewicht Ihres Fahrzeugs eingeben. Sie konnen die Einstellungen fir bis zu 10
verschiedene Fahrzeuge erstellen und abspeichern.

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um das Menu ,Navigation® aufzurufen und driicken Sie die Taste
»~GERATEEINSTELLUNGEN® oben rechts auf dem Bildschirm, gefolgt vom Symbol ,Wohnwagen/
Wohnmobil“.

Name - Geben Sie hier den Fahrzeugnamen ein

Héhe - Geben Sie hier die Fahrzeughdhe ein

Benutzerhinweis. Stellen Sie sicher, dass dies auch Elemente wie Dachboxen und
Fernsehantennen umfasst.

Lange - Geben Sie hier die Fahrzeuglénge ein
Breite - Geben Sie hier die Fahrzeugbreite ein
Gewicht - Geben Sie hier die Fahrzeuglast ein

Benutzerhinweis. Bei der Eingabe von Wohnwageninformationen miissen die Grenzwerte
fiir Hohe, Ldnge, Breite und Gewicht ebenfalls die Einzelheiten fiir das Zugfahrzeug

enthalten. So sind beispielsweise die Seitenspiegel eines Zugfahrzeugs breiter als der von
ihm gezogene Wohnwagen. Bitte stellen Sie ebenfalls sicher, dass das Gesamtgewicht
von Fahrzeug und Wohnmobil verwendet wird.

Last pro Achse: Geben Sie die Fahrzeuglast pro Achse hier ein
Fahrzeugtyp: Dies kann entweder eine feststehende Achse oder ein Anhanger sein
Feste Achse: Standardeinstellung fiir Fahrzeuge mit feststehender Achse

Anhanger: Es existieren spezielle Verkehrsbestimmungen fiir Zugfahrzeuge von Wohnwagen.
Es existieren einige StraBen, auf denen es nicht erlaubt ist, ein Fahrzeug abzuschleppen; diese
StraBen werden bei Auswahl dieser Einstellung vermieden.

- )




Lkw

Damit das Gerét eine geeignete Route berechnen kann, miissen Sie einige Attribute, wie die Hohe,
Breite und das Gewicht lhres Fahrzeugs eingeben. Sie kdnnen die Einstellungen fiir bis zu 10
verschiedene Fahrzeuge erstellen und abspeichern.

Dricken Sie die Bildschirmmitte, um das Menu ,,Navigation® aufzurufen und driicken Sie die Taste
+~GERATEEINSTELLUNGEN® auf dem Bildschirm, gefolgt vom Symbol ,Lkw*.
Grundeinstellungen

Name - Geben Sie hier den Fahrzeugnamen ein

Hohe - Geben Sie hier die Fahrzeughohe ein

Lange - Geben Sie hier die Fahrzeuglénge ein

Breite - Geben Sie hier die Fahrzeugbreite ein

Gewicht - Geben Sie hier die Fahrzeuglast ein

Fahrzeuglast pro Achse - Geben Sie die Fahrzeuglast pro Achse hier ein
Eingabe des Lkw-Typs

Lkw - Die Standardeinstellung fir einen Lkw mit feststehender Achse.

Anhanger - Es existieren spezielle Verkehrsbestimmungen fiir Lkw mit Anhangern. Es existieren
einige StraBen, die Lkw mit Anhangern nicht befahren dirfen; diese StraBen werden bei Auswahl
dieser Einstellung vermieden. Sie kénnen zwischen den folgenden Optionen wahlen:-

Lkw ohne Anhénger, Lkw mit 1 Anhanger, Lkw mit 2 Anhangern, Lkw mit 3 oder mehr Anhénger
oder Sattelschlepper sowie Traktoren mit 1 oder mehr Anhangern.

Lasttyp

Keine — Normal

Gefahrgut — Gefahrgut unter Ausnahme von Sprengstoff oder wassergefahrdenden Gitern.
Explosiv und entziindlich

Wassergefahrdend



p
Kategorie fiir die Einfahrt in einen Tunnel, falls zutreffend fiir lhr

Fahrzeug.

ADR-Tunnelcodes

Wahlen Sie einen der geltenden Tunnelcodes. Bitte beachten Sie, dass standardmaBig die
Einstellung ,Normal* ausgewahlt ist.

Die Tunnel-Kategoriecodes bestehen aus einzelnen Buchstaben von ,,A” bis ,,E®, diese werden
mithilfe von StraBenschildern oder Signalen angezeigt. Fiir Tunnel der Kategorie ,,A“ gelten keine
Einschrénkungen, da diese uneingeschrankt sind und keine Beschilderung erfordern.

Eine grundlegende Erklarung der Tunnelcodes.
Tunnelkategorie A oder Normal

B: die restriktivste Kategorie - Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie B, C, D und E

B1000C -Wagen, die eine Nettoexplosivstoffmasse je Transporteinheit von tiber 1000 kg aufweisen:
Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie B, C, D und E; unter 1000 kg: Durchfahrt verboten
durch Tunnel der Kategorie C, D und E

B/D - Tankwagen: Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie B, C, D und E; Andere Wagen:
Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie D und E

B/E - Tankwagen: Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie B, C, D und E; Andere Wagen:
Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie E

Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie C, D und E

C5000D -Wagen, die eine Nettoexplosivstoffmasse je Transporteinheit von Gber 5000 kg aufweisen:
Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie C, D und E; unter 5000kg: Durchfahrt verboten
durch Tunnel der Kategorie D und E

C/D - Tankwagen: Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie C, D und E; Andere Wagen:
Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie D und E

C/E - Tankwagen: Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie C, D und E; Andere Wagen:
Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie E

D - Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie D und E

D/E - Schuttgutbeférderung oder Tankwagen: Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie D
und E; Andere Wagen: Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie E

E - Am wenigsten restriktiv, Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie E
NORMAL - Durchfahrt durch alle Tunnel erlaubt (fiir UN Nr. 2919 und 3331, siehe also ADR 8.6.3.1)
Benutzerhinweis. Fiir gemischte Ladungen sollten Sie die AM MEISTEN restriktivste

Kategorie wahlen. Bitte lesen Sie die folgende Seite mit dem Haftungsausschluss fiir
ADR-Tunnelcodes.

ADR-Tunnelcodes und einfache Erkldrung von Tunnelcodes.

Haftungsausschluss

Dieser Inhalt enthélt nur allgemeine Hinweise und sollte nicht als eine vollstédndige oder maBgebliche
Erkldrung des Gesetzes angesehen werden. Das Benutzerhandbuch wird entsprechend neuer
Gesetzgebung oder Rechtssprechung aktualisiert.




Helligkeit

Druicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Navigationsmen( zuzugreifen und driicken Sie die
Taste ,GERATEEINSTELLUNGEN* oben rechts auf dem Bildschirm, um die Helligkeit einzustellen.
Wahlen Sie anschlieBend die Taste ,Helligkeit” und driicken Sie diese einmalig. Sie kénnen aus 3
unterschiedlichen Einstellungen wéhlen: Auto, Tag, Nacht.

Auto

Bei Auswahl von ,Auto” schaltet das Gerat automatisch zwischen Tag- und Nachteinstellungen um.
Die Uhrzeit, in der das Gerat zwischen Tag und Nacht umschaltet, ist voreingestellt und kann nicht
geandert werden.

Tag
Sie kénnen die Helligkeit des Bildschirms am Tag wie folgt einstellen. Driicken Sie ,,Tag* und

stellen Sie die Bildschirmhelligkeit durch driicken der Tasten + und - ein. Driicken Sie ,,OK“, um die
Einstellungen zu speichern.

Nacht

Sie kdnnen die Helligkeit des Bildschirms in der Nacht wie folgt einstellen. Driicken Sie ,,Nacht“ und
stellen Sie die Bildschirmhelligkeit durch driicken der Tasten + und - ein. Driicken Sie ,,OK“, um die
Einstellungen zu speichern.

Waéhlen Sie ,,Auto” und dann ,,OK", um diese Einstellung zu speichern, sobald sowohl ,,Tag“- und
»Nacht“-Helligkeit eingestellt wurden. Wenn Sie nicht ,Auto” auswahlen, schaltet der Bildschirm nicht
automatisch zwischen Tag und Nacht um.

Lautstarkeregler

Stellen Sie den Lautstérkeregler mithilfe der Tasten ,,-“ oder ,+“ ein, die sich am unteren Rand des
LCD-Touchscreen befinden.

Sprache

Verwenden Sie diese Einstellung, um die Sprache zu dndern und zwischen TTS (Text to Speech) oder
Stimme umzuschalten. Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Navigationsmenil zuzugreifen und
driicken Sie anschlieBend die Taste ,,GERATEEINSTELLUNGEN* Wahlen Sie anschlieBend die Taste
»~Sprache” und driicken Sie diese einmalig.

Sie kdnnen zwischen TTS oder Stimme auswahlen. TTS setzt eine computergenerierte Stimme ein,
stellt jedoch detailliertere Beschreibungen des von lhnen zu unternehmenden nachsten Schrittes
bereit. So sagt die Stimme beispielsweise statt ,,Rechts abbiegen® ,Biegen Sie rechts auf die A555
ab“.

Standard-Stimme setzt von einer realen Person gesprochene Sprachbefehle ein und klingt daher
natUrlicher, verflgt jedoch nicht Uber das gleiche MaB an Detail.



Einstellungen

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Navigationsmen( zuzugreifen und drlicken Sie die Taste
~GERATEEINSTELLUNGEN* oben rechts auf dem Bildschirm. Wahlen Sie die Taste ,Einstellungen® aus
und drlcken Sie diese einmal, um das MenUl mit den allgemeinen Einstellungen aufzurufen.

Fahrzeugtyp:

Tippen Sie hier, um zwischen den Modi ,,Pkw* oder ,Wohnwagen/Wohnmobil“ umzuschalten.

MPH/KMH -Auswahl der Geschwindigkeits-/Entfernungseinheiten.

Diese Option erlaubt Ihnen die Auswahl zur Anzeige der MaBeinheiten auf dem Bildschirm.
Treffen Sie lhre Auswahl und driicken Sie die Taste ,Zurlick”, um abzuspeichern und das Menl zu
verlassen.

Fahrzeugsymbol — Wahlen Sie das von lhnen gewiinschte Symbol fiir
die Darstellung lhres Fahrzeugs auf der Karte aus.

Diese Option erlaubt lhnen die Auswahl des Symbols zur Darstellung Ihres Fahrzeugs auf dem
Bildschirm. Sie kénnen zwischen dem Standard-Fahrzeugsymbol, einem Pkw, Lkw oder Reisemobil
wabhlen. Treffen Sie Ihre Auswahl und drlicken Sie die Taste ,,Zurlick“, um abzuspeichern und das Menu
zu verlassen.

Warnungen fiir Radarfallen

Ihr Navigationssystem wird bereits mit der vorinstallierten Radarfallen-Datenbank ausgeliefert, Sie
haben jedoch weiterhin die Auswahl von Warnungen fiir GPS-Radarfallen, mobile Radarfallen, Blitzer
oder keine Warnungen. Daruber hinaus lassen sich separate akustische Warnungen auswahlen. Treffen
Sie Ihre Auswahl und driicken Sie die Taste ,,Zurlick“, um abzuspeichern und das Men( zu verlassen.

Gefahrenwarnungen und Einschrankungshinweise — Lkw, Wohnmobil-
und Wohnwagen-Vaersionen.

Diese Option ermdglicht lhnen zwischen visuellen und akustischen Warnungen zu wéhlen, die erténen
bzw. angezeigt werden, wenn Sie sich einer Gefahr oder gesetzlichen Beschrénkung, wie z. B. einer
Gewichtsbeschrankung, nahern. Treffen Sie lhre Auswahl und driicken Sie die Taste ,,Zurlick®, um
abzuspeichern und das Menu zu verlassen.

Melden mobiler Radarfallen.

Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nur zur Verfligung steht, wenn Sie ein internetféhiges
Smartphone oder iPhone mit dem Geréat koppeln. Weitere Anweisungen dazu finden Sie auf Seite 47
dieser Bedienungsanleitung.

Halten Sie die Positionen mobiler Radarfallen fest und teilen Sie diese mit anderen Nutzern. Treffen Sie
Ihre Auswahl und driicken Sie die Taste ,,Aufzeichnen®, um diese zu speichern und verlassen Sie das
Menda.

E Speed - Benutzerdefinierter Geschwindigkeitsalarm

Stellen Sie das Gerét so ein, dass es Sie bei einem versehentlichen Ubertreten der angegebenen
Geschwindigkeitsbegrenzung warnt. Bewegen Sie den Schieberegler, um den Wert des
benutzerdefinierten Geschwindigkeitsalarms zur Warnung bei Ubertreten der Geschwindigkeit zu
erhdhen oder zu verringern. Wenn Sie beispielsweise bei einer Geschwindigkeitsiibertretung von 8 km/h
gewarnt werden mochten, z B. bei 38 km/h in einer 30er Zone, stellen Sie den Wert auf ,,8“ ein. Treffen
Sie Ihre Auswahl und driicken Sie die Taste ,,Zurlick, um abzuspeichern und das MenU zu verlassen.

Audioalarm

Sie kdnnen zwischen zwei unterschiedlichen akustischen Ténen wahlen. Wahlen Sie zwischen Ton 1
und Ton 2. Treffen Sie Ihre Auswahl und driicken Sie die Taste ,,Zurlick”, um abzuspeichern und das
MenU zu verlassen.



Streckenalarm

Wenn Sie von einer berechneten Route abweichen, berechnet das Geréat automatisch eine neue
Route. Das Gerat lasst ein akustischen Signal als Hinweis ertdnen, dass eine Neuberechnung der
Route ausgefiihrt wird. Diese Option ermdglicht Ihnen die Auswahl eines Pieptons, der wahrend
der Neuberechnung ertont. Treffen Sie Ihre Auswahl und driicken Sie die Taste ,,Zurlick”, um
abzuspeichern und das Menii zu verlassen.

Routenverlauf

Stellen Sie Ihr Gerét so ein, dass die Einzelheiten jeder von lhnen unternommenen Reise aufgezeichnet
und gespeichert werden. Treffen Sie lhre Auswahl und driicken Sie die Taste ,Zuriick”, um
abzuspeichern und das Meni zu verlassen.

Fahrspuransicht

Die Fahrspuransicht zeigt Innen die Fahrspur oder Fahrspuren an, die Sie an einer Abzweigung,
Autobahn oder Ausfahrt nehmen missen. Diese Option funktioniert nur, wenn eine Route berechnet
wurde. Treffen Sie lhre Auswahl und driicken Sie die Taste ,,Zurlick®, um abzuspeichern und das MenU
zu verlassen.

Warnung vor einer scharfen Kurve. Nur Lkw-, Wohnmobil- und
Wohnwagen-Versionen.

Sie kdnnen das Gerét so einstellen, dass es Sie vor Erreichen einer scharfen Kurve warnt. Wahlen
Sie flUr die Auswahl dieser Funktion entweder die Taste ,,Ja“ oder ,,Nein“ und drticken Sie die Taste
,»Zurick®, um zu speichern und das Menu zu verlassen.

Kreuzung Nr.

Bitte wahlen Sie, ob die Kreuzungsnummern wéhrend der Navigation auf der Karte angezeigt werden
sollen.

2D oder 3D - Auswahl der Kartenansicht.

Diese Option ermdglicht lhnen die Auswahl zwischen der von Ihnen bevorzugten Kartenansicht auf
dem Bildschirm.

Ab Werk ist die 3D-Kartenansicht standardmaBig eingestellt. Treffen Sie lhre Auswahl und driicken Sie
die Taste ,Zurlick”, um abzuspeichern und das Menu zu verlassen.

Downloadfrequenz fiir den Digitalen Echtzeit-Verkehrsdienste.

Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nur zur Verfiigung steht, wenn Sie ein internetfahiges
Smartphone oder iPhone mit dem Geréat koppeln. Weitere Anweisungen dazu finden Sie in den
nachfolgenden Kapiteln dieses Handbuchs.

Bitte wahlen Sie, wie haufig Sie eine Verbindung Ihres Gerates wiinschen und driicken Sie
anschlieBend die Taste ,,Zurlick”, um abzuspeichern und das MenU zu verlassen.

Da unsere Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste die mobile Internetverbindung Ihres Smartphones oder
iPhones nutzen, wird Ihr mobiles Datenvolumen verwendet. Die Verbindungsfrequenz wirkt sich auf Ihr
mobiles Datenvolumen aus, wodurch in Abhéngigkeit Ihres gewéhlten Mobilfunkvertrages evtl. weitere
Gebdhren fur Sie entstehen kénnen.

Bitte wéhlen Sie, wie haufig Sie eine Verbindung Ihres Gerétes wiinschen und driicken Sie
anschlieBend die Taste ,,Zurlick“, um abzuspeichern und das Men( zu verlassen.

Auswahl des Serververbindungstyps

Sie kénnen lhr Telefon mithilfe von Bluetooth und der Aguri Live-App oder durch Tethering per
Bluetooth oder WLAN koppeln. Bitte wahlen Sie lhre bevorzugte Option hier aus.



Bitte beziehen Sie sich auf ,Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste und Melden von mobilen Radarfallen®
auf Seite 44 dieser Bedienungsanleitung. Bitte beachten Sie, dass es nicht méglich ist,ein iPhone mit
einem Android- Gerét Uber Bluetooth zu verbinden. Wenn Sie ein iPhone besitzen, missen Sie die
Funktion ,,Bluetooth oder WLAN-Tethering“ verwenden.

Anpassung der geschatzten Ankunftszeit.

Je nachdemn welches Fahrzeug Sie fahren, kommt es méglicherweise vor, dass Sie regelméaBig friiher
oder spater als die vom Geréat berechnete geschatzte Ankunftszeit ankommen. Sollte dies der Fall
sein, kénnen Sie die geschéatzte Ankunftszeit hier anpassen, sodass sie lhren tatsachlichen Fahrzeiten
genauer entspricht.

Management fiir die Bergfahrt Nur Lkw-, Wohnmobil- und

Wohnwagen- Versionen.

Diese Funktion ist standardmaéBig eingeschaltet, sodass bei der Berechnung einer Strecke automatisch
alle StraBen mit einem Geféalle von mehr als 15 % vermieden werden. Sie kénnen das Gefélle, das Sie
vermeiden moéchten, in Abhangigkeit lhres Fahrzeugs oder der Art der Ladung gegebenenfalls erh6hen
oder verringern.

Downloadfrequenz fiir den Digitalen Echtzeit-Verkehrsdienste

Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nur zur Verfiigung steht, wenn Sie ein
internetfdhiges Smartphone oder iPhone mit dem Gerat koppeln. Weitere Anweisungen dazu
finden Sie in den nachfolgenden Kapiteln dieses Handbuchs.

Da unsere Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste die mobile Internetverbindung Ihres
Smartphones oder iPhones nutzen, wird Ihr mobiles Datenvolumen verwendet. Die
Verbindungsfrequenz wirkt sich auf Ihr mobiles Datenvolumen aus, wodurch in Abhédngigkeit
Ihres gewiéhliten Mobilfunkvertrages evtl. weitere Geblihren fiir Sie entstehen kénnen.

Bitte wéhlen Sie, wie haufig Sie eine Verbindung Ihres Gerétes wiinschen und driicken Sie
anschlieBend die Taste ,,Zurlick“, um abzuspeichern und das Men( zu verlassen.

Zeige Sehenswiirdigkeiten

Verwenden Sie diese Funktion, um die zur Kartendarstellung zu verwendenden Symbole flr
Sehenswirdigkeiten auszuwahlen.

Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Navigationsmeni zuzugreifen und driicken Sie die

Taste ,GERATEEINSTELLUNGEN* oben rechts auf dem Bildschirm. Wahlen Sie das Symbol
~Sehenswiirdigkeit anzeigen® und driicken Sie dies einmal. Wahlen Sie die Sehenswirdigkeit, die Sie
auf der Karte anzeigen mochten und driicken Sie die Taste ,,Zurlick®, um abzuspeichern und das Menu
zu verlassen.

GPS-Status

Diese Funktion erméglicht Innen, die Starke des GPS-Signals jederzeit zu Uberprifen. Driicken Sie die
Bildschirmmitte, um auf das Men( ,,Navigation“ zuzugreifen. Driicken Sie ,,GERATEEINSTELLUNGEN*
oben rechts auf dem Bildschirm und anschlieBend ,,GPS-Status“. Ihr aktueller GPS-Status wird
angezeigt.

Bitte beachten Sie, dass Sie den GPS-Status ebenfalls durch Betétigen der Taste ,,GPS-
Status” im Hauptmenii aufrufen kénnen.




Digitaler Live-Verkehr

Erhalten Sie einen Uberblick tiber die Verkehrssituation in Ihrer Region oder in der Gegend, in die Sie
reisen. Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Navigationsmeni zuzugreifen, betatigen Sie den
Bildlauf nach rechts und anschlieBend die die Taste ,Verkehr”. Wahlen Sie zwischen der Anzeige von
Verkehrsvorféllen in alphabetischer Reihenfolge oder entsprechend der Entfernung, wobei der lhrem
Standort néchste Vorfall zuerst angezeigt wird.

Benutzerhinweis. Wenn Sie Digitalen Echtzeit-Verkehr nutzen méchten, miissen Sie lhr
Navigationsgerét mit einem internetfihigen Smartphone oder iPhone koppeln. Bitte beachten

Sie, dass Ihnen fiir die Nutzung der mobilen Datenverbindungen abhéngig von lhrem
Mobilfunkvertrag evtl. Zusatzkosten entstehen kénnen.

Software verwalten

Hier kdnnen Sie Informationen Uber lhr Gerat, wie beispielsweise Soft- oder
Hardwareversionsnummern, anzeigen und die Systemsoftware, die Karten- und Radarfallen-
Datenbank aktualisieren. Driicken Sie die Bildschirmmitte, um auf das Navigationsmenu zuzugreifen
und driicken Sie die Taste ,, GERATEEINSTELLUNGEN* oben rechts auf dem Bildschirm. Durch die
Auswahl von ,Software verwalten“ werden die folgenden Gerateinformationen angezeigt.

* Softwareversion — Zeigt die aktuell auf Ihrem Gerat installierte Softwareversion an. Driicken Sie
einmal, um auf Software-Updates zu tberpriifen und gegebenenfalls herunterzuladen und zu
installieren.

* Kartenversion — Zeigt die aktuell auf lhrem Gerat installierte Kartenversion an. Driicken Sie einmal,
um auf Kartenupdates zu Uberpriifen und gegebenenfalls herunterzuladen und zu installieren.

* Speedshield-Datebank — Zeigt die aktuell auf Inrem Gerat installierte Speedshield Radarfallen-
Datenbank an. Driicken Sie einmal, um auf Updates zu Uberpriifen und gegebenenfalls
herunterzuladen und zu installieren.

Benutzerhinweis. Ihr Gerdt muss liber eine WLAN-Internetverbindung oder eine

durch Tethering mit einem internetfahigen Smartphone oder iPhone hergestelite
Internetverbindung verfiigen, um Software- oder Radarfallen-Updates auszufiihren. Sie
miissen ebenfalls eine giiltiges Gmail-Konto installiert haben. Bitte beachten Sie, dass wir

ausschlieBlich Kartenupdates liber WLAN empfehlen. Ndhere Informationen dariiber, wie
eine WLAN-Verbindung hergestellt und ein Gmail-Konto installiert wird, finden Sie spéter in
diesem Handbuch.

Update nur tiber WLAN.

Das Herunterladen und die Aktualisierung von Karten kann eine betréachtliche Zeit dauern sowie ein
groBes Datenvolumen verursachen. Wir empfehlen lhnen, dass Sie nur Aktualisierungen durchfiihren,
wenn ihr Gerét Uber eine Internetverbindung durch WLAN verfiigt. Wahlen Sie ,Update nur tiber
WLAN®, um sicherzustellen, dass lhr Gerat Karten nur bei bestehender WLAN-Verbindung aktualisiert.
Weitere Informationen dartber, wie Sie die WLAN-Verbindung lhres Geréts herstellen, finden Sie spater
in diesem Handbuch.



Mini-Abkiirzungsmenu

Das Mini-Abkurzungsmeni I&sst sich durch Beriihren des Bildschirms an einer beliebigen Stelle in der
Nahe des oberen Bildschirmrands aufrufen. Das Mini-Abkurzungsmenu 6ffnet sich automatisch und
wird fiir vier Sekunden angezeigt, wenn keine weitere Taste gedriickt wird.
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1. Scroll-Karte

Durch Driicken des Symbols fur die Scroll-Karte kdnnen Sie die Kartenansicht auf dem Bildschirm
verandern, indem sie den Bildschirm mit ihnrem Finger ,wischen®. Sie kdnnen jedenfalls in die Karte
hinein- oder herauszoomen, indem Sie die Gesten ,,Pinch“ und ,Stretch” mit ihren Fingern ausfiihren.

2.2D/3D
Umschalten zwischen der 2-D und 3-D-Kartenansicht.

3. VergréBern oder verkleinern der Kartenansicht

Die Kartenansicht auf dem Bildschirm kann durch Driicken der Tasten + oder - vergréBert oder
verkleinert werden.

4. Melden und Teilen des Standorts mobiler Radarfallen.

Driicken Sie diese Taste, um den Standort einer mobilen Radarfalle zu melden und mit anderen
Benutzern zu teilen.

Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nur zur Verfiigung steht, wenn Sie ein

internetféhiges Android-Smartphone oder iPhone mit dem Gerét koppeln. Ndhere
Informationen dariiber, wie Sie Ihr Telefon koppeln, finden Sie spéter in diesem Handbuch.

5. Nachste Tankstelle finden

6. Nachsten Parkplatz finden (nur verfiigbar im Pkw-Modus)

aguri @)



DVR-Dashcam AGR720

DVR-Dashcam AGR720

Das AGR720 umfasst eine integrierte DVR-Dashcam, die die Sicht vor Ihrem Fahrzeug sowie alle
Audioquellen in der Reichweite des integrierten Mikrofons aufzeichnet. Die in das Gerét eingebaute
GPS-Antenne erfasst automatisch den GPS-Track Ihrer Reise und erméglicht dariiber hinaus die
Anzeige aller Informationen Uber Video, Audio und die Reise direkt auf dem LCD-Bildschirm des
Gerats.

Manueller Betrieb der DVR-Dashcam.

Die DVR-Dashcam ist standardméBig auf ,Manuell“ eingestellt, lasst sich jedoch so einstellen, dass
sie bei jedem Einschalten die automatische Aufzeichnung startet, falls Sie dies bevorzugen. Um die
Dashcam manuell zu starten, driicken Sie die Taste ,,DVR* im Hauptmeni und anschlieBend die griine
Aufzeichnungstaste fir den Start der Aufzeichnung. Das Videosymbol erleuchtet rot zur Bestéatigung,
dass die Aufnahme nun l&uft.

Bitte beachten Sie, dass die Dashcam nur dann aufzeichnen kann, wenn eine geeignete SD-Karte
installiert wurde. Das AGR720 verfugt Uber eine standardméBig installierte 8 GB SD-Karte, diese lasst
sich jedoch bedarfsweise auf eine 32 GB Speicherkarte aufriisten.

Sobald die DVR-Dashcam die Aufzeichnung gestartet hat, konnen Sie die DVR-Dashcam verlassen
und mit der Navigation fortfahren oder andere Funktionen verwenden, wahrend die Dashcam die
Aufzeichnung im Hintergrund fortsetzt. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie zum Verlassen der DVR-
Dashcam App die Taste ,Menii/Home" und nicht die Taste ,Zuriick/Verlassen® driicken, da Sie
andernfalls die DVR-Dashcam App schlieBen und die Aufnahme im Hintergrund abbrechen.

Einstellen des automatischen Starts und Aufzeichnung der DVR-
Dashcam.

Driicken Sie die Taste ,Einstellungen” im Hauptmen(. Blattern Sie nach unten, bis Sie die
Registerkarte ,,Uber das TNG* sehen und wahlen Sie ,,Start DVR nach dem Bootvorgang“ Sobald

dies ausgewahlt wurde, startet die DVR-Dashcam App automatisch und beginnt die Aufzeichnung bei
jedem Einschalten des Gerats. Sobald Sie Ihre Auswahl getroffen haben, driicken Sie die Taste ,Menul/
Home", um zum Hauptmenii zurlickzukehren.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie zum Verlassen der DVR-Dashcam App die Taste ,,Menii/Home* und
nicht die Taste ,,Zurlick/Verlassen“ driicken, da Sie andernfalls die DVR-Dashcam App schlieBen und
die Aufnahme im Hintergrund abbrechen.

DVR-Dashcam Wiedergabe und Einstellungen.

Driicken Sie das DVR-Dashcamsymbol im Hauptmen, um die DVR-App zu starten und auf die
DVR-,WiedergabeX" und ,,Einstellungen® zuzugreifen. AnschlieBend ,wischen® Sie von links nach
rechts in die Bildschirmmitte und das Gerét zeigt die Tasten ,,Einstellungen“ und ,Wiedergabe“ an.
Wabhlen Sie die Taste ,Wiedergabe“, um Videos oder Fotos zu Uberpriifen und driicken Sie die Taste
sEinstellungen®,um das Einstellungsmeni der DVR aufzurufen.



Wischen Sie den Bildschirm von links nach rechts, um die Tasten fiir
Einstellung und Wiedergabe anzuzeigen.

~
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Einstellungs- Aufnahme-
taste taste
Wiedergabe-
taste
Dricken fur
ein Standbild
Wiedergabe

Driuicken Sie diese Taste, um aufgezeichnete Video- nd GPS-Daten sowie alle gespeicherten Fotos

zu prifen. Wahlen Sie ,,Video*, nachdem sie die Wiedergabetaste gedriickt haben. lhnen wird
anschlieBend eine Liste mit Ordnern in chronologischer Reihenfolge angezeigt0 Jeder Ordner enthélt
Video-und GPS-Daten, die an allen Tagen aufgenommen und gespeichert wurden, an denen das Gerat
im Einsatz war.

Driicken Sie die Wiedergabetaste, um die aufgezeichneten Video- und GPS-Daten anzusehen.
Driicken Sie die Loschen-Taste, um die aufgezeichneten Video- und GPS-Daten zu I6schen.

Driicken Sie die Teilen-Taste, um die durch eine der beschriebenen Methoden aufgezeichneten
Video- und GPS-Daten zu teilen.



Einstellungen

Videoschleifenzeit (min)

Wenn Sie sich fiir eine Aufzeichnung in Schleifen entschieden haben, kénnen Sie hier die Lange jeder
Schileife einstellen.

Bildqualitat
Wahlen Sie hier das Niveau der Bildqualitat fir die Aufnahme.

Benutzerhinweis. Bei Auswahl einer héheren Bildqualitét, erhalten Sie eine schérfere
Videoaufnahme. Allerdings erhéht sich bei steigender Bildqualitat ebenfalls der
Speicherbedarf der Videodatei auf der SD Karte. Dadurch wird élteres Videomaterial
schneller liberschrieben, sobald die SD Karte voll ist.

Benutzerhinweis. Sollten Sie in einen Unfall verwickelt sein, empfiehlt sich ein sofortiges
Entfernen der SD Karte, um sicherzustellen, dass Videoaufnahmen in Verbindung mit dem
Ereignis nicht verloren gehen.

Empfindlichkeit des Erschiitterungssensors

Ihr Geréat wurde so entwickelt, dass jegliches Videomaterial abgespeichert wird, das vermutlich

in Verbindung mit einem Ereignis oder Unfall steht. Dies ist mdglich durch den Einsatz eines
integrierten Erschitterungssensors, der alle StdBe oder hartes Bremsen wahrnimmt. Sie kdnnen die
Empfindlichkeit des Erschitterungssensors an lhre Bedirfnisse anpassen.

Erschiitterungssensor
Schalten Sie den integrierten Erschitterungssensor ein oder aus.

Aufnahme im Notfall

Falls die Option ,,Aufnahme im Notfall“ aktiviert ist und Sie sich in der DVR-App befinden, kdnnen Sie
den LCD-Bildschirm an einer beliebigen Stelle beriihren, um einen aufgezeichneten Videoabschnitt
automatisch zu speichern und zu sperren, sodass dessen Sicherung gewabhrleistet ist.

Benutzerhinweis. Dies wird nicht empfohlen fiir eine normale Fahrzeugnutzung..

LCD-Helligkeit
Anpassung der LCD-Helligkeit im DVR-Modus.

@ aguri



Ausfiihren im Hintergrund

Stellen Sie diese Option ein, wenn Sie wiinschen, dass die DVR bei Einsatz der Navigationssoftware
automatisch im Hintergrund lauft. Empfohlen.

Aufnahmesymbol anzeigen

Durch Aktivierung dieser Option wird Ihnen ein zusétzliches ,,REC“-Symbol oben in der
Navigationsansicht angezeigt, wenn Sie die Navigationssoftware verwenden.

Benutzerhinweis. Wenn eingeschaltet, kann das ,,REC“-Symbol einige Elemente der
Navigationssoftware verschleiern. Wir empfehlen, diese Funktion bei Verwendung der

Navigationssoftware auszuschalten, da ebenfalls ein blaues LED-Symbol oben links auf der
Informationsleiste zur Anzeige dariiber, dass die DVR-Aufnahme lduft, angezeigt wird.

Dateien fiir Aufnahme iiberschreiben

Wenn diese Option aktiviert ist, iberschreibt die DVR-App automatisch das alteste Videomaterial auf
der SD Karte, sobald deren Speicherplatz knapp wird. Wenn diese Option deaktiviert ist, stoppt die
DVR die Aufnahme sobald die SD Karte voll ist und Sie missen die aufgezeichneten Videodateien
manuell I6schen, um flr weiteren Speicherplatz zu sorgen.

Wir empfehlen Ihnen ausdricklich, diese Funktion bei normaler Fahrzeugnutzung auf ,Ein“ zu stellen.

Vollbild-Vorschau

Aktivieren dieser Funktion ermdglicht Ihnen, die Videoansicht auf Ihnrem Gerét im Vollbildformat
(dadurch wird die Bildqualitat leicht verzerrt); Ist diese Funktion auf ,,Aus” gestellt, ist eine Vorschau
und Ansicht des Bilds im aufgezeichneten Bildformat mdglich.

Standardeinstellungen
Durch Driicken dieser Funktion wird die DVR-Software auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.



DVR-Dashcam AGR520

Das AGR520 umfasst eine integrierte DVR-Dashcam, die automatisch die Sicht vor lhrem Fahrzeug
sowie alle Audioquellen in der Reichweite des integrierten Mikrofons aufzeichnet.

Die DVR-Dashcam ist so eingestellt, dass sie die Aufnahme automatisch beginnt, wenn das Gerat mit
Spannung versorgt wird, jedoch missen sie zuerst sicherstellen, dass eine SD-Karte eingelegt wurde.
Ihr Geréat wird standardmaBig mit einer 8 GB SD-Karte geliefert, es unterstitzt jedoch Speicherkarten
mit einer Kapazitat von bis zu 32 GB, falls Sie den Speicherplatz vergroBern mdchten.

Driicken Sie das DVR-Dashcamsymbol im Hauptment, um die DVR-App zu starten und auf die
DVR-,WiedergabeX“ und ,,Einstellungen® zuzugreifen. AnschlieBend ,wischen® Sie von links nach
rechts in die Bildschirmmitte und das Gerét zeigt die Tasten ,,Einstellungen“ und ,Wiedergabe“ an.
Wahlen Sie die Taste ,Wiedergabe“, um Videos oder Fotos zu Uberpriifen und driicken Sie die Taste
»Einstellungen“,um das Einstellungsmenu der DVR aufzurufen.

1 4
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1. Wiedergabetaste

Wiedergabe und Uberpriifung des von lhnen aufgezeichneten und gespeicherten Video-
und Kameramaterials

2. DVR-Einstellungen

3. Schalten Sie das Mikro Ein oder Aus.

4. Umschalten zwischen den Modi ,,Video“ und ,,Kamera“
5. Aufnahmetaste

Schaltet die Aufnahme Ein und Aus

6. Datei sperren
Driicken, um lhre aktuell aufgezeichnete Videodatei zu speichern und zu sperren.



Einstellungen

1
Length of loop(men)
2
e 3 min »
3
power saving mode
4
‘ never ’
5

1. Einstellen der Videoschleifenlénge.
Waéhlen Sie zwischen einer Dauer von 1, 3 oder 5 Minuten fir die Aufzeichnungsschleife

2. Wahlen Sie die Videoqualitit.
Sie haben die Wahl zwischen 1080P, 720P oder 480P

3. Wihlen Sie die Empfindlichkeit des in das Gerét integrierten Beschleunigungssensors
(Schock-/Aufprallsensor).

Schalten Sie das Mikro Ein oder Aus.

Aktivieren oder Deaktivieren der Videoaufzeichnung bei Aufprall.

Die Videoaufzeichnung bei Aufprall ist standardmaBig aktiviert und speichert und sperrt alle Dateien,
wenn das Gerét einen Aufprall, wie eine Kollision, wahrnimmt.

4. Stellt die automatische Aufnahme des Geréts ein.

Stellt das Gerat auf die automatische Aufnahme im Hintergrund, wahrend des Einsatzes der
Navigationssoftware. Funktion ist standardméBig aktiviert.

5. Einstellung der Belichtung der Videokamera oder Kamera.
Erhoht die Belichtung fir dunkle Bedingungen. Verringert die Belichtung flr helle Bedingungen.

WLAN- und Internetverbindung.

Das Gerat verfligt Uber integriertes WLAN, sodass Sie die Karten auf ihnrem Geréat drahtlos aktualisieren,
hilfreiche Apps herunterladen sowie im Internet surfen kénnen.

Herstellen einer WLAN-Verbindung

Stellen Sie sicher, dass sie sich an einem Ort mit aktivierter WLAN-Verbindung befinden und halten Sie
den Benutzernamen und das Passwort zur Herstellung der WLAN-Verbindung bereit.

Schalten Sie lhr Geréat ein und driicken Sie ,Einstellungen® im Hauptmendi.

Ihnen wird oben auf der Liste ,WLAN"“ angezeigt. Tippen Sie auf die Taste rechts vom Bildschirm, um

die WLAN Verbindung einzuschalten, die Farbe der Taste &ndert sich nun von blau in farbig. Tippen Sie
anschlieBend auf das Wort , WLAN“ selbst, um die WLAN-Einstellungen aufzurufen. Das Gerat sollte
automatisch eine Liste von verfligbaren WLAN-Netzwerken anzeigen. Falls keine WLAN-Netzwerke
angezeigt werden, driicken Sie das kleine Drop-down-Menii oben rechts auf dem Bildschirm und wéhlen
Sie ,Durchsuchen® aus, um nach verfigbaren WLAN-Netzwerken in der Nahe lhres Geréts zu suchen.



Wenn Ihnen das gewlinschte WLAN-Netzwerk angezeigt wird, driicken Sie es mit lhrem Finger, um eine
Verbindung herzustellen. Ein Popup-Fenster wird angezeigt und fordert sie zur Eingabe des Passworts
auf. Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie ,,Verbinden®. Ihr Gerat wird nun automatisch eine
Internetverbindung Uber das WLAN-Netzwerk herstellen.

Surfen im Internet.

Sobald sie mit einem WLAN-Netzwerk, das Uber eine aktive Internetverbindung verflgt, verbunden sind,
koénnen Sie mit Ihrem Gerat im Internet surfen. Wahlen Sie ,Internet” aus dem Startmen( zur Anzeige
des geréateeigenen Internetbrowsers. Sie kdnnen diesen Internetbrowser auf genau die gleiche Weise wie
einen Browser auf einem PC, Tablet-PC oder Smartphone verwenden.

Aktualisieren der Karten- und Speedshield Radarfallen-
Datenbank.

Zur Aktualisierung der Karten-und Speedshield Radarfallen-Datenbank, miissen Sie sich zuerst
anmelden und ein Benutzerkonto erstellen, um den Google Play Store nutzen zu kdnnen. Das Erstellen
und Einrichten eines Google-Kontos auf dem Geréat sowie die Aktualisierung der Karten- und Radarfallen-
Datenbank ist vollig kostenlos, erfordert jedoch die vorherige Erstellung und das Hinzufigen des Google-
Kontos, bevor ihnen diese kostenlosen Updates zur Verfligung stehen.

Wahlen Sie im Hauptmenii ,Einstellungen, scrollen Sie so lange nach unten, bis Sie ,KONTEN" sehen
und dricken Sie die Taste ,,Konto hinzufligen“. Wahlen Sie aus der angezeigten Liste ,Google” aus, ein
neues Fenster mit dem Titel ,,Ein Google-Konto hinzufligen“ erscheint. Falls Sie bereits liber ein Google-
Konto verfiigen sollten, wahlen Sie ,,Bestehend”, sollte dies nicht der Falls sein, driicken Sie ,,Erstellen”.
Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Erstellung und Aktivierung lhres Google-Kontos auf dem
Gerat.

Sobald Sie ein Google-Konto auf dem Geréat hinzugefiigt haben, kénnen Sie die Karten-und Radarfallen-
Datenbank aktualisieren, sobald ein Update zur Verfligung steht. Um auf Aktualisierungen zu Uberprtifen,
waéhlen Sie ,,Navigation“ aus dem Hauptmenti. Sobald die Navigationssoftware vollstédndig gedffnet ist,
tippen Sie den LCD-Bildschirm an, um das Navigationsmeni aufzurufen; driicken Sie anschlieBend

die Taste ,Gerateeinstellungen“oben rechts auf dem Bildschirm. Tippen Sie als nachstes die Taste
»~Softwareverwaltung“ an, wo Sie die folgenden Optionen sehen:

Softwareversion.
Die aktuell installierte Softwareversion
wird hier angezeigt. Tippen Sie auf
den Bildschirm, um zu Uberpriifen,
ob eine neuere Version der Software
verfugbar und gegebenenfalls ein
Update erforderlich ist.

Kartenversion.

Die aktuell installierte
Kartenversion wird hier
angezeigt. Tippen Sie

auf den Bildschirm, um

zu Uberprtifen, ob eine
neuere Version der Karte
verfugbar und gegebenenfalls
ein Update erforderlich ist.

Speedshield-Datenbank

Die Versionsnummer der

aktuell installierten Speedshield
Radarfallen-Datenbank wird hier
angezeigt. Tippen Sie auf den
Bildschirm, um zu Uberpriifen, ob
eine neuere Version der Datenbank
verfugbar und gegebenenfalls ein
Update erforderlich ist.




Update nur iiber WLAN

Benutzerhinweis. Wir empfehlen, dass Sie die Einstellung ,,Update nur liber WLAN* treffen,
da einige der Aktualisierungen sehr groB sind. Alternativ lasst sich ein kompatibles Android-

Smartphone mit dem AGR720 koppeln, jedoch kénnte sich der Download von Karten mithilfe
einer 3G- oder 4G-Internetverbindung iiber ihr Smartphone entsprechend des von lhnen im
Rahmen Ihres Mobilfunkvertrags gewéhlten Datenvolumens als kostspielig erweisen.

Herunterladen von Apps.

Ihr AGR520/AGR720 Navigationssystem basiert auf dem Android- Betriebssystem, daher lassen sich
unzahlige Apps aus dem Google PlayStore darauf installieren.
Nachfolgend finden Sie eine Auswahl von Apps, die Sie vielleicht interessant finden.

Dienstleistungen und Wohnmobil, Wohnwagen Lkw
Unterhaltung und Camping »  Motorway Buddy
¢ BBC iPlayer ¢ Camping & Caravanning  Européischer Rastplatzfiihrer
* BBC Media player Club
Siteseeker

* [TV Player Campingplatzfihrer
¢ Um Internet-Fernsehen zu « AA Caravan &

sehen . Campingfihrer
* Tune In Radio * Nationale Treuhandschaft
* You Tube
* Yelp
* Skype

Anmeldung bei Google Play und Herunterladen von Apps.

Wenn Sie zusétzliche Apps zu ihrem Gerat hinzufligen méchten, missen Sie zuerst ein Google-Konto
erstellen, sodass Sie Zugriff auf den Google Play Store erhalten. Das Erstellen und Einrichten eines
Google-Kontos auf dem Gerét ist vollig kostenlos, jedoch ist dieser Schritt notwendig, bevor Sie neue
Apps zu dem Gerét hinzufligen kénnen.

Benutzerhinweis. Sollten Sie bereits ein Google-Konto erstellt und auf dem Gerét eingerichtet
haben, sodass sie drahtlose Aktualisierungen der Karten- und Speedshield Radarfallen-

Datenbank vornehmen kénnen, dann haben Sie bereits Zugriff auf den Google Play Store
und sind in der Lage Apps herunter zu laden. Daher miissen Sie den nachfolgenden Schritten
nicht mehr Folge leisten.

Wahlen Sie im Hauptmeni ,Einstellungen, scrollen Sie so lange nach unten, bis Sie ,KONTEN" sehen
und driicken Sie die Taste ,,Konto hinzufiigen®. Wahlen Sie aus der angezeigten Liste ,Google” aus, ein
neues Fenster mit dem Titel ,,Ein Google-Konto hinzufligen“ erscheint. Falls Sie bereits iber ein Google-
Konto verfligen sollten, wahlen Sie ,Bestehend”, sollte dies nicht der Falls sein, driicken Sie ,Erstellen®.
Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Erstellung und Aktivierung lhres Google-Kontos auf dem
Gerét.

Sobald Sie ein Google-Konto auf dem Gerét eingerichtet haben, kdnnen Sie Ihre eigene Auswahl
an Apps auf dem Gerét hinzufiigen. Um eine neue App hinzuzuftigen, wahlen Sie ,Apps“ aus dem
Hauptmeni und wahlen Sie das Symbol fir Google ,,Play*.

Benutzerhinweis. Ihr Gerét verfiigt tiber begrenzten Speicherplatz fiir das Speichern und
Ausfiihren zusatzlicher Apps. Die Anzahl Apps, die Sie auf das Geréat herunterladen und
auf diesem ausfiihren kénnen, ist auf den aktuell verfiighbaren Speicherplatz des Geréts
beschrankt. Wenn Sie den freien Speicher auf lhrem Geriét liberpriifen méchten, wéhlen Sie
»Einstellungen® aus dem Hauptmenii und blittern Sie nach unten und driicken die Taste

»Speicher” zur Anzeige weiterer Einzelheiten.




Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste und Melden von
mobilen Radarfallen

Verbinden lhres Geréts mit einem Android-Smartphone mithilfe von
Bluetooth und der Aguri Live-App.

Ihr Gerat verfugt tUber die Mdglichkeit, Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste sowie Standorte mobiler
Radarfallen zu empfangen als auch mit anderen Benutzern zu teilen. Diese beiden Funktionen arbeiten
vollstdndig unabhangig voneinander, erfordern jedoch die Verbindung eines geeigneten Android-
Smartphones mit ihrem Gerét, sodass es dessen mobile Internetverbindung nutzen kann.

Benutzerhinweis. Wenn das Gerét mit ihrem Android-Smartphone verbunden ist, nutzt es
dessen mobile 3G-oder 4G-Internetverbindung. Das Gerat nutzt die Internetverbindung
Ihres Telefons fiir den Datenempfang sowie-versand, darunter Verkehrsinformationen,
und gegebenenfalls den Informationsdienst fiir mobile Radarfallen. Hierfiir werden die
Koordinaten aller von lhnen gemeldeten Standorte versendet sowie die Positionen aller
mobilen Radarfallen, die von anderen Benutzern in ihrem Gebiet gemeldet wurden,

heruntergeladen. Fiir diese Funktion fallen eventuell in Abhéngigkeit des in Ihrem
Mobilfunkvertrag enthaltenen Datenvolumens Zusatzgebiihren an. Wir empfehlen
ausdriicklich zu iiberpriifen, dass Ihr Mobilfunkvertrag einschlieBlich eines mobilen
Datenpakets gewahlt wurde und das verwendete Datenvolumen regelméBig im Auge zu
behalten. So ist sichergestellt, dass Sie stets die volle Kostenkontrolle bei der Verbindung
mit lhrem Smartphone haben.

Far die Verbindung Ihres Smartphones mit unserem Gerét missen Sie zuerst die ,,Aguri Live* App aus
dem Google Play Store herunterladen und installieren. Offnen Sie mit Inrem Smartphone die Google
Play Store App und suchen Sie nach ,,Aguri Live“. Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie
auf Inrem Smartphone, sobald Sie sie gefunden haben. Stellen Sie nach der Installation sicher, dass
die Bluetoothfunktion auf lhrem Telefon aktiviert und lhr Telefon flir andere Geréate sichtbar ist; 6ffnen
Sie dann die ,,Aguri Live* App und schalten Sie diese ,Ein“.

Schalten sie anschlieBend Ihr AGR520 oder AGR720 ein und wahlen Sie ,,Einstellungen® aus dem
HauptmenU. Schalten Sie die Bluetoothfunktion ein, indem sie die Taste Bluetooth ein/aus auf der
rechten Seite des Bildschirms driicken. Bei eingeschalteter Bluetoothfunktion wird die Taste blau.

Tippen Sie das Wort ,,Bluetooth” an, um die Bluetooth-Einstellungen des Geréts aufzurufen. Oben
auf dem Bildschirm sehen Sie ,,Aguri AGR720/520. Fiur andere Bluetoothgeréte unsichtbar. Driicken
Sie dies einmal, um den Status auf ,,Sichtbar fir alle Bluetoothgeréte in der Nahe* zu dndern und ein
Countdown von 2 Min. beginnt.

Driicken Sie nun die Taste ,Durchsuchen* in der ,,Aguri Live” App auf Ihrem Smartphone. Ihr
Smartphone sollte rasch den Namen des Gerats unter der Uberschrift ,,erkannte Gerate” klein
anzeigen.

Kehren Sie zu dem Gerét zuriick, stellen Sie sicher, dass die Nachricht ,,Sichtbar fur alle
Bluetoothgerate in der N&he* weiterhin angezeigt wird und driicken Sie die Taste ,NACH GERATEN
SUCHEN" oben links auf dem Bildschirm. Das Gerat sollte nun lhr Smartphone erkennen und seinen
Namen unterhalb der ,VERFUGBAREN GERATE“ anzeigen. Driicken Sie den Namen Ihres Telefons auf
dem Gerét, um es auszuwahlen. Ein Popup-Fenster sollte sich nun gleichzeitig auf Ihrem Smartphone
offnen und Sie um Bestétigung des Schllssels auf beiden Geréaten bitten. Driicken Sie ,,Koppeln® auf
beiden Geraten, um die Verbindung zu bestétigen. lhr Android-Smartphone und das Navigationsgeréat
sollten nun erfolgreich gekoppelt sein.
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Folgen Sie diesen Anweisungen fiir die Einrichtung lhres Android-
Smartphones als mobiler Hotspot und fiir das Tethering lhres
Satellitennavigationssystems.

Bitte beachten Sie, dass diese Anweisungen einem Samsung Galaxy S4 zugrunde
liegen. Anweisungen fiir die Einrichtung von Android-Smartphones anderer Hersteller,

unterscheiden sich méglicherweise leicht in den Meniipunkten fiir ,, Tethering“ und ,,Mobiler
Hotspot“ im Einstellungsmenii lhres Telefons.

1. Fur das ,Tethering“ eines Android-Smartphones mit lhrem Geréat mussen Sie zuerst die
Aguri-Navigationssoftware in den Modus , Tethering” versetzen. Klicken Sie hier fiir auf die
Taste ,Navigieren“ im Hauptmeni und rufen Sie die Navigationssoftware auf. Sobald die
Navigationssoftware gedffnet ist, tippen Sie in die Bildschirmmitte um das Navigationsmen(
aufzurufen und anschlieBend die Taste ,, GERATEEINSTELLUNGEN® oben rechts auf dem
Bildschirm gefolgt von der Taste ,,Einstellungen®“. Betatigen Sie als néchstes den Bildlauf nach
unten, bis Sie die Nachricht ,,Auswahl des Serververbindungstyps“ sehen und wahlen Sie
anschlieBend ,,Bluetooth oder WLAN-Tethering“. Driicken Sie die Taste ,2Home", um zum
Hauptmenti zurlickzukehren.

2. Offnen Sie auf Ihrem Smartphone ,Einstellungen®, anschlieBend ,Weitere Netzwerke® und wahlen
Sie ,, Tethering und mobiler Hotspot* aus.

3. Schalten Sie die Option ,,Mobiler Hotspot“ ein. Ihr Telefon weist Sie an diesem Punkt darauthin,
dass lhre WLAN-Verbindung ausgeschaltet wird. Wahlen Sie ,,OK*.

4.  Wahlen Sie ,Einstellungen“ aus dem Hauptmenu Ihres Geréats. (Das Hauptmend ist dasjenige
Men, das lhnen bei erstmaliger Inbetriebnahme des Geréats angezeigt wird)

5.  Wahlen Sie ,WLAN“ und schalten Sie es an, indem sie die Taste ein/aus auf der rechten Seite
schieben, wodurch es blau erleuchtet.

6. lhr Gerét sollte Ihnen nun eine Liste der verfligbaren WLAN-Verbindungen anzeigen, darunter
eine Verbindung mit dem Namen ,,AndroidAP* oder einem Namen, der lhr Smartphone darstellt.
Wahlen Sie diesen Namen aus, um die Verbindung zu aktivieren.

7. |hr Gerét bittet Sie nun darum, das Passwort des mobilen Hotpots Ihres Telefons einzugeben. Das
Passwort sollte automatisch auf Ihrem Smartphone angezeigt werden und besteht Ublicherweise
aus ungeféhr 4 Kleinbuchstaben sowie 4 Zahlen. Falls das Passwort nicht automatisch angezeigt
wird, klicken Sie auf ,Mobiler Hotspot“ und beziehen Sie sich auf den Punkt Nr. 3 aus dem
Abschnitt mit dem Titel ,Verbindung mit anderen Geraten“, in der das Passwort angezeigt werden
sollte.

8. Sobald Sie Ihr Passwort eingegeben haben, sollten Ihr Gerat und Android-Smaprtphone
erfolgreich angebunden sein. lhr Gerat ist nun in der Lage, die Internetverbindung lhres
Smartphones fur den Einsatz mit Digitalem Echtzeit-Verkehr zu nutzen und dartiber hinaus fiir
eine allgemeine Internetverbindung lhres Gerats zu sorgen.

Benutzerhinweis. Wenn das Gerét an Ihr Smartphone oder iPhone angebunden ist, wird

die mobile 3G- oder 4G- Internetverbindung Ihres Telefons verwendet. Das Geriét nutzt

die Internetverbindung lhres Telefons fiir den Datenempfang sowie-versand, darunter
Verkehrsinformationen, und gegebenenfalls den Informationsdienst fiir mobile Radarfallen.
Hierfiir werden die Koordinaten aller von lhnen gemeldeten Radarfallen versendet sowie
die Positionen aller mobilen Radarfallen, die von anderen Benutzern in ihrem Gebiet
gemeldet wurden, heruntergeladen. Fiir diese Funktion fallen eventuell in Abhdngigkeit des
in Inrem Mobilfunkvertrag enthaltenen Datenvolumens Zusatzgebiihren an. Wir empfehlen

ausdriicklich zu iiberpriifen, dass Ihr Mobilfunkvertrag einschlieBlich eines mobilen
Datenpakets gewéhlt wurde und das verwendete Datenvolumen regelméBig im Auge zu
behalten. So ist sichergestellt, dass Sie stets die volle Kostenkontrolle bei der Verbindung
mit lhrem Smartphone haben.




Folgen Sie diesen Anweisungen fiir die Einrichtung lhres
iPhones als personlicher Hotspot und fiir das Tethering lhres
Satellitennavigationssystems.

Bitte beachten Sie, dass diese Anweisungen einem iPhone 6+ zugrunde liegen. Anweisungen

fir die Einrichtung anderer iPhone-Versionen unterscheiden sich méglicherweise leicht in
der Position des Meniipunkts ,,Persénlicher Hotspot“ im Einstellungsmenii Ihres Telefons.

1. Fur das ,Tethering“ eines iPhones mit ihnrem Gerat missen Sie zuerst die Aguri-
Navigationssoftware in den Modus ,, Tethering“ versetzen. Klicken Sie hier fir auf die
Taste ,,Navigieren“ im Hauptmeni und rufen Sie die Navigationssoftware auf. Sobald die
Navigationssoftware gedffnet ist, tippen Sie in die Bildschirmmitte um das Navigationsmenti
aufzurufen und anschlieBend die Taste ,,GERATEEINSTELLUNGEN* oben rechts auf dem
Bildschirm gefolgt von der Taste ,Einstellungen®. Betatigen Sie als nachstes den Bildlauf nach
unten, bis Sie die Nachricht ,,Auswahl des Serververbindungstyps*“ sehen und wahlen Sie
anschlieBend ,Bluetooth oder WLAN-Tethering“. Driicken Sie die Taste ,2Home", um zum
Hauptmenti zurlickzukehren.

2. Gehen Sie auf Inrem iPhone in die ,Einstellungen” und wéhlen Sie anschlieBend ,,Personlicher
Hotspot“ aus.

3. Schalten Sie die Option ,PersénlicherHotspot“ ein. Ihr Telefon zeigt automatisch das persénliche
13-stellige-WLAN Passwort des personlichen Hotspots an.

4.  Wahlen Sie ,Einstellungen® aus dem Hauptmenu lhres Geréts. (Das Hauptmen ist dasjenige
Men, das lhnen bei erstmaliger Inbetriebnahme des Geréats angezeigt wird)

5.  Wahlen Sie ,WLAN“ und schalten Sie es an, indem sie die Taste ein/aus auf der rechten Seite
schieben, wodurch es blau erleuchtet.

6. Ihr Gerat sollte lhnen nun eine Liste der verfligbaren WLAN-Verbindungen anzeigen, darunter
Ihr iPhone oder dessen von Ihnen vergebene Name. Wahlen Sie diesen Namen aus, um die
Verbindung zu aktivieren.

7.  lhr Gerat bittet Sie nun darum, das Passwort des personlichen Hotpots lhres iPhones
einzugeben.

8. Sobald Sie Ihr Passwort eingegeben haben, sollten Ihr Gerat und iPhone erfolgreich angebunden
sein. lhr Gerat ist nun in der Lage, die Internetverbindung lhres iPhones fiir den Einsatz mit
Digitalem Echtzeit-Verkehr zu nutzen und darliber hinaus fur eine allgemeine Internetverbindung
Ihres Gerats zu sorgen.

Bitte beachten Sie, dass Sie fiir Digitalen Echtzeit-Verkehr nicht die Aguri Live App nutzen
miissen, wenn sie die Verbindungsmethode Tethering und Persénlicher Hotspot nutzen.

Benutzerhinweis. Wenn das Gerét an Ihr Smartphone oder iPhone angebunden ist, wird

die mobile 3G- oder 4G- Internetverbindung Ihres Telefons verwendet. Das Geriét nutzt

die Internetverbindung lhres Telefons fiir den Datenempfang sowie-versand, darunter
Verkehrsinformationen, und gegebenenfalls den Informationsdienst fiir mobile Radarfallen.
Hierfiir werden die Koordinaten aller von lhnen gemeldeten Radarfallen versendet sowie
die Positionen aller mobilen Radarfallen, die von anderen Benutzern in ihrem Gebiet
gemeldet wurden, heruntergeladen. Fiir diese Funktion fallen eventuell in Abhédngigkeit des

in Ihrem Mobilfunkvertrag enthaltenen Datenvolumens Zusatzgebiihren an. Wir empfehlen
ausdriicklich zu iiberpriifen, dass Ihr Mobilfunkvertrag einschlieBlich eines mobilen
Datenpakets gewéhlt wurde und das verwendete Datenvolumen regelméBig im Auge zu
behalten. So ist sichergestellt, dass Sie stets die volle Kostenkontrolle bei der Verbindung
mit lhrem Smartphone haben.




Verwenden der Digitalen Echtzeit-Verkehrsdienste.

Digitale Echtzeit-Verkehrsdienste stellen Live-Verkehrsinformationen in lhrem Gebiet und der von Ihnen
befahrenenen Route sowie deren Umgebung bereit.

Sie kénnen bei jeder Routenberechnung die Option fir Digitalen Echtzeit-Verkehr nutzen. Wenn Sie
sich fir den Einsatz von Digitalen Echtzeit-Verkehrsdiensten entscheiden, berechnet die Software das
Verkehrsaufkommen auf der vom Geréat normalerweise fir die Berechnung herangezogenen Strecke.
Sollte die Software feststellen, dass ein hohes Verkehrsaufkommen auf dieser Route herrscht oder ein
bestimmtes Ereignis, wie z. B. ein Unfall, eingetreten ist, alarmiert es Sie dariiber und bietet Ihnen eine
alternative Route an. lhnen werden sowohl die urspriingliche Route als auch die erneut berechnete
Route angezeigt, einschlieBlich der jeweiligen Entfernung und Fahrtzeit, sodass Sie sich fir eine der
beiden Routen entscheiden kdnnen.

Verwenden der Teilen-Funktion fuir mobile Radarfallen.

Sobald lhr Gerat mit einem geeigneten Smartphone gekoppelt ist, kdnnen Sie anderen Benutzern
mobile Radarfallen melden und den Standort mit diesen teilen.

Um eine mobile Radarfalle zu melden, rufen Sie durch Tippen in den oberen Bildschirmbereich das
Mini-Drop down-Men( auf und driicken Sie das Symbol ,,Eine mobile Radarfalle melden®. Ihr Gerét
teilt nun automatisch den gemeldeten Standort mit anderen Benutzern. Das Gerat empfangt dartber
hinaus ebenfalls automatisch alle von anderen Benutzern in ihnrem Gebiet gemeldeten Radarfallen.
Wenn Sie an einem dieser Standorte vorbeifahren, zeigt Ihnen das Gerat wie gewohnt automatisch die
akustische und optische Warnung an.

Taste fur das Melden einer mobilen
Radarfalle



Hinzufligen eigener Sehenswiirdigkeiten zum
Satellitennavigationssystem.

1. Zunéchst mussen Sie sicherstellen, dass die Liste der Sehenswirdigkeiten in einem mit lhrem
Satellitennavigationssystem kompatiblen Format vorliegt. lhre Sehenswiirdigkeiten miissen in
einer Excel-Tabelle im .csv Format vorliegen, wobei der Ladngengrad in Spalte A, der Breitengrad
in Spalte B sowie der Name der Sehenswirdigkeit in Spalte C vorliegt, wie im nachfolgenden
Beispiel dargestellt. Solange die Eingabe der Daten in die korrekte Spalte, wie im nachfolgenden
Beispiel, erfolgt, kdbnnen Sie beliebig viele Zeilen mit Daten hinzufligen.
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2. Schalten Sie lhr Gerat ein und verbinden Sie es mithilfe des mit Ihnrem Gerét bereitgestellten
Micro-USB-Kabels mit Inrem PC wenn das Hauptmen( auf dem Bildschirm erscheint. Sobald
die Verbindung zum PC hergestellt ist, sollte Ihr Gerat einen neuen Bildschirm mit der Nachricht
,USB-Verbindung hergestellt* anzeigen, wie im unteren Screenshot dargestellt. Wenn das
nachfolgende Popup-Fenster mit der Bitte um Bestatigung angezeigt wird, driicken Sie die Taste
»,USB-Speicher aktivieren“ gefolgt von ,,OK*.

Driicken Sie die
Taste ,,USB-
Speicher aktivieren®,
um eine Verbindung
zwischen lhrem
Gerat und PC
herzustellen.

Turn on USB storage




Klicken Sie das
Laufwerk AGR720 mit
der linken Maustaste an,
um die auf Inrem Gerat

Ihr Gerét sollte nun als USB-Speichergerat auf Ihnrem PC angezeigt werden. Es wird als
zusétzliches Laufwerk, wie ,AGR720 (E:)“ angezeigt. Gehen Sie auf ,,Datei-Explorer” in Ihrem PC,
Ihnen sollte das neue Laufwerk in der Liste links entsprechend dem nachfolgenden Screenshot
angezeigt werden.

Klicken Sie das Laufwerk AGR520/720 mit der linken Maustaste an, um die Ordner auf dem
internen Speicher Ihres Geréts anzuzeigen. Doppelklicken Sie als néchstes mit der linken
Maustaste auf den Ordner namens ,,yourpoidb®, um diesen zu 6ffnen und platzieren Sie lhre .csv
POI-Datei durch ,kopieren und einfligen“ oder ,Drag and Drop“ in diesem Ordner.

Doppelklicken Sie mit
der linken Maustaste
auf ,Yourpoidb®, um
diesen Ordner zu
offnen und legen Sie
; Ihre Liste mit den

> Sehenswirdigkeiten

darin ab.

e

gespeicherten Ordner
anzuzeigen.

5.

Trennen Sie Ihr Gerét von lhrem PC, indem Sie die Taste ,,USB-Speicher deaktivieren“ auf
dem Gerat und anschlieBend die Taste ,Home" an der Unterseite in der Mitte des Bildschirms
driicken, um zum Hauptment zurlickzukehren.

Zur Uberpriifung, dass lhre Sehenswiirdigkeiten erfolgreich hinzugefiigt wurden, driicken Sie
»,Navigieren“ im Hauptmend, um die Navigationssoftware aufzurufen; sobald diese geladen ist,
tippen sie auf die Bildschirmmitte, um das Navigationsmeni zu 6ffnen. Driicken Sie die Taste
»lhre Sehenswiirdigkeiten“, Ihnen sollte nun der neue Ordner mit Ihren Sehenswirdigkeiten
angezeigt werden. Tippen Sie auf den Ordner, um dessen Inhalt zu sehen. Sie kénnen

eine Sehenswiirdigkeit entweder nach ihrem Namen suchen oder eine Route zu einer
Sehenswiirdigkeit basierend auf Sehenswiirdigkeiten in der Umgebung lhrer aktuellen Position
berechnen oder die Position driicken und halten, um die Adresse/den Standort zu bearbeiten
und nach Sehenswiirdigkeiten in der Nahe eines anderen Standort Ihrer Wahl suchen.

| B

== DEVICE SETTINGS
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Home Multr-stop

Ry K

Klicken Sie auf ,lhre
Sehenswirdigkeit”
fur die Anzeige
einer Liste mit g ~ ? .§5
den Ordnern von
Sehenswiirdigkeiten,
die Sie zum Gerat
hinzugefligt haben.

Recent routes Route by POI Route by nearest PO

Specialist POI Your PO Route by coordinate




Tippen Sie auf den
Ordner, um eine
Routenberechnung
zu einer |hrer
Sehenswiirdigkeiten
auszuflihren. Sie
kénnen entweder nach
»,Name“ oder ,Route
mit der ndchsten
Sehenswiirdigkeit*”
suchen.

Sie kénnen

entweder nach einer
Sehenswiirdigkeit in
der Umgebung lhrer
aktuellen Position
suchen oder die
Adresse driicken

und halten, um diese
zu andern und nach
Sehenswiirdigkeiten in
der Nahe von anderen
Standorten suchen.

Die Adresse jeder
Sehenswiirdigkeit
wird automatisch
durch unsere
Navigationssoftware
basierend auf den
Koordinaten, die Sie
fur diesen Standort
eingegeben haben,
eingetragen.

Aquri Your POI

Aguri Limite
1] e

d

ad Park. Marx




Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Altgeraten in der Europaischen Union.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht als Hausmull behandelt werden darf. Dieses
Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass es
in einer geeigneten Sammelstelle fir die Wiederverwendung elektrischer und
elektronischer Gerate entsorgt werden muss.

Durch die ordnungsgemé&Be Entsorgung dieses Produkts leisten Sie einen
Beitrag dazu, potentielle negative Auswirkungen auf die Umwelt zu verhindern.
Dariiber hinaus tragt die Wiederverwertung von Materialien dazu bei, natirliche
Ressourcen zu schonen. Fir weitere Informationen iber Recycling, wenden Sie
_ sich bitte an 6ffentliche Einrichtungen oder Ihr Recyclingzentrum vor Ort.

Garantie

Bitte beachten Sie, dass Sie lhr Gerat zuerst unter www.aguriworld.co.uk registrieren missen, um
technische Unterstltzung oder Garantieleistungen zu empfangen.

Sie haben ein Problem mit lnrem Aguri-Satellitennavigationssystem?

Bitte beziehen Sie sich auf den Abschnitt mit den haufig gestellten Fragen (FAQ) unserer Website oder
wenden Sie sich an uns im Livechat unter www.aguriworld.co.uk

Wenn die Probleme weiterhin andauern, haben Sie die Méglichkeit die zwdlfmonatige
Standardgarantie lhres Aguri-Satelliten Navigationssystems in Anspruch zu nehmen. Fir die
Ricksendung |hres Geréts unter Garantie, nutzen Sie bitte eine geeignete Schutzverpackung und
versenden Sie mithilfe eines speziellen Lieferservices oder alternativen abgesicherten Zustelldienstes
an:

Garantie-Abteilung
Aguri Limited

Unit 2 Praed Road
Manchester

M17 1PQ

Bitte legen Sie die folgenden Informationen bei:

(@) Inren Name, Adresse sowie eine vollstédndige Beschreibung des Problems.

(b) Eine Telefonnummer, unter der Sie wahrend der Geschéftszeiten zu erreichen sind.
(c) Die Seriennummer lhres Geréts.

(d) Eine Kopie Ihres Kaufnachweises.

Bitte beachten Sie, dass die Garantie erlischt, wenn das Produkt:-

fallen gelassen oder anderweitig offensichtlich schlecht behandelt wurde.

Hitze, Feuchtigkeit oder feuchten Bedingungen ausgesetzt wurde.

gedffnet oder zerlegt wurde.

mit einem anderen als dem mitgelieferten Kabel oder Ladegerét geladen oder mit Strom versorgt
wurde.



aguri

www.aguriworld.co.uk



